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PROlogue

Design biura jest nierozerwalnie zwigzany z pracownikami.
Dlatego w Balmie projektujgc przestrzenie do pracy
skupiamy sie na zaspokajaniu potrzeb uzytkownikow,
dopasowaniu sie do ich oczekiwan oraz motywowaniu
do osiggania kolejnych celow. Na tym polega wypracowana
przez nas filozofia Think Pro. Wiemy, ze dobry projekt
przyczynia sie do sukcesu w biznesie i realnie wptywa

na efektywnosc pracownikow. Warto sie o tym przekonac
takze we wtasnej firmie.

While designing an office it's crucial to take into consideration
employees. Consequently, at Balma, whenever we design
some work space we focus on satisfying the needs of the
users, we also adjust ourselves to meet their expectations
and motivate them to achieve other goals. This is what our
Think Pro philosophy is all about. We know that office design
can greatly contribute to the business success and can
significantly increase job productivity. It's definitely worth
trying it out in your own company.

Michat Balcerkiewicz
Prezes Zarzadu
CEO



O nas / About us

O Nnas

About us

Juz od niemal czterdziestu lat produkujemy meble, ktore tacza

w sobie wysokg jakosce, ergonomie i unikalny design. W projektowanych
przez nas przestrzeniach dla biznesu, estetyka spotyka funkcjonalnosc,
a design biura realnie wptywa na wzrost wydajnosci pracy.

For nearly fourty years we have been manufacturing the furniture
that brings together top quality, ergonomics and unique design.
In our projects aesthetics and functionality always come together
and office design plays a key role in increasing work efficiency.

Mission

Aby podniesc¢ poziom efektywnosci pracy nalezy
zrozumiec i wspiera¢ potrzeby pracownikow. Nasze
rozwigzania inspirujg do dziatania, odpowiadajac
dynamice funkcjonowania poszczegolnych osob,
dziatow oraz catych organizacii.

In order to increase productivity at work, it is vital to
understand and support the needs of all employees.
Our solutions are truly inspiring as they address the
dynamics of the way individuals, departments or
o even whole organisations function.

Piotr Kuchciriski - Designer
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Filozofia Think Pro jest wynikiem wielu lat naszego doswiadczenia i zawiera w sobie
trzy perspektywy: inwestora (PRO BIZNES), uzytkownika (PRO KLIENT) i przestrzeni
(PRO DESIGN). W Balmie jestesmy przekonani, ze przestrzen silnie wptywa na rezultat
podijetych dziatan, a wrecz jest najwazniejszym narzedziem i fundamentem sukcesow.
Think Pro przynosi realne zyski wzmacniajgc wszystkie trzy filary, na ktorych sie opiera.

Our Think Pro philosophy is the outcome of many years of experience and it incorporates
three perspectives: of the investor (PRO BUSINESS), of the client (PRO CLIENT) and of the
space (PRO DESIGN). At Balma we are certain that work space can significantly influence
the result of the activities that are undertaken, moreover, it can be the most efficient tool
and a foundation for success. Think Pro can deliver tangible results while making the three
pillars of our philosophy even stronger.

KOrzysci

Benefits

Balma projektuje ergonomiczne, motywujgce
przestrzenie, dla ktorych punktem wyjscia jest
uzytkownik i jego wymagania. Wiemy, ze dobra
organizacja oraz przystosowanie biura do
konkretnego stylu pracy to optacalna inwestycja.
Takie podejscie nie tylko sie zwraca, ale przynosi
dodatkowe, wymierne profity.

At Balma we design ergonomic and encouraging
work space in which we focus on its users and their
requirements. We know that a good organisation of
office work and possibility to adjust the office to
different work styles can be a profitable investment.
Such an approach will not only pay off soon, but it
Nasze meble pomagaja zaprojektowad will also provide some additional tangible benefits.

wtasny sukces! Przyjazne w aranzacji
biurka Balmy, ktorych wysokos¢ mozna
regulowac elektrycznie, pozwalajg
pracowac po swojemu, uwalniajgc
ludzki potencjat i poktady kreatywnosci.

Our furniture will allow you to design
your own success! Balma desks, which
are easy to arrange and whose height
can be electrically adjusted, will let your
employees work their way, enabling
them to release their potential and
creativity.
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Nasza

Our passion

Poszukiwacze nowych inspiracji. Gtodni wrazen

zap i 7 potrzebg dzielenia

sie wiedzg i kompetencjami. Liderzy z umiejetnosciami
pracy w grupie. To wiasnie tacy ludzie tworzag Balme
Mamy szczescie do niezwyktych pracownikow.

Those who constantly seek inspirations. Those who are
| Firmy / Founder of Balma enthusiastic about new sensations. Those who are
zadu / CEO )

qdu/CE individu a strong urge to share their knowledge

teamwork abilities. These are all those extraordinary
people that make Balma. We have been extremely
lucky to have them with us.

Wszystko dzigkipas)

Thanks to our passion, whatever seems
impossible becomes possible
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Podejscie do architektury
przestrzeni biznesowej zgodne
7 filozofig Think Pro zdobywa
uznanie i nagrody. Jestesmy
wyjgtkowo dumni z tytutu MUST
HAVE dla biurek z Systemu Balma
PLUS, przyznanego nam podczas
todZ Design Festival. Stoty H2
otrzymaty nagrode za najwyzsza
jakos¢ designu - Red Dot Design
Award, a System Balma PLUS -
nagrode DOBRY WZOR. Kazda
) ) ) nominacja i wyroznienie sg
I\/I a my e ne rg |@ n a Wl@C@J | dla nas wazne i utwierdzajg nas

: w stusznosci obranego kierunku
rozwoju, a jednoczesnie dziatajg
niezwykle mobilizujgco.

We are committed to do even morel

Our innovative approach
towards designing business
space, following the Think Pro
philosophy, has gained
recognition and won several
awards. We are especially
proud of MUST HAVE Award
for Balma PLUS System desk
solutions granted to us

at £odz Design Festival. Our
H?2 tables were recognised for
the highest quality in design
with Red Dot Design Award
and Balma PLUS System won
DOBRY WZOR (Good Design)
Award. All nominations or
distinctions are always of
great importance to us as
they confirm that the direction
of the development we have
chosen is the right one and
Where do we get the drive from? From our passion! There are mountain they also motivate us to work
bikers, divers and marathon runners among us. What's even more even harder.

important, we all do enjoy working for Balma. Each day spent with this

original and outstanding team is a great opportunity to broaden the

horizons and inspire the others!

Skad czerpiemy energie do dziatania? Z pasjil Wsrod nas sg mitosnicy
kolarstwa gorskiego, nurkowania i maratonczycy. Najwazniejsze jednak,
7e nakreca nas takze praca w Balmie. Kazdy dzien w tak zgranym

i niezwyktym zespole to okazja do poszerzenia wiasnych horyzontéw

i zainspirowania innych!
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design: Wiktoria Lenart, Piotr Kuchcirski

Filozofia Think Pro zaktada odejscie od patrzenia na biuro
wytgcznie kategorig przestrzeni. Naszym priorytetem jest
podniesienie poziomu efektywnosci, dlatego nasi projektanci
zamiast tradycyjnego zagospodarowania biur, skupili sie na
dopasowaniu przestrzeni do réznych styléw pracy. W ten
sposob powstaty rozwigzania uwalniajgce ludzki potencjat.
Linia mebli Balma PLUS stawia na mozliwos¢ nieograniczone
aranzaciji, zarbwno w przypadku pracy indywidualnej,

jak i zespotowe]. Biurko w kolekeji Balma PLUS to nie tylko
miejsce czy narzedzie, ale kluczowy czynnik sukcesu.

Think Pro philosophy assumes that the office should no longer
be perceived as just some space. Our priority is to increase the
level of productivity and this is why, our designers, instead of
looking at the office design in a traditional way, have focused
on adjusting the space to various work styles. As a result, we
have come up with solutions that allow the employee potential
to be fulfilled. Balma PLUS furniture offers unlimited arrangement
possibilities both for individual and group work. Balma PLUS
desks should not be viewed as places or tools, but instead,
they should be treated as a key factor leading to success.
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Cechy kolekgji

Features and characteristics

- Aranzacja biura podporzadkowana
roznym funkcjom i stylom pracy.

- Praca w ruchu - mozliwos¢ pracy
w systemie sit&stand dzieki biurkom
7 elektryczna regulacja wysokosci.

- Podniesienie walorow akustycznych
biura dzieki zastosowaniu deflektorow
akustycznych, mobilnych parawanow
i mebli tapicerowanych.

- Poreczne i funkcjonalne akcesoria
pomMoga zorganizowac prace
i spersonalizowac kazde stanowisko.

- Bogactwo kolorow i faktur,
dopasowanie do indywidualnych

preferencji, do kultury organizac]i
i przede wszystkim do stylu pracy.

- Office arrangement considers
various functions and work styles.

- Moving while working - a possibility to
work in the sit & stand system thanks
to desks with electrical height adjustment.

- Increasing acoustic comfort by using
acoustic deflectors, mobile screens
and upholstered furniture.

- Practical and functional accessories will
help to organise work and personalise
each workstation.

- A wide range of colours and fabrics,
adjusted to individual preferences,
corporate culture and, most of all,
the given work style.




BALMA PLUS




Balma Katalog / Catalogue




BALMA PLUS




Balma PLUS to wyjatkowo elastyczny system,
pozwalajgcy stworzy¢ rozwigzania wspierajace

nawet najbardziej zaawansowane style pracy.

Kazda aranzacja moze zosta¢ dowolnie
przeprojektowana i dopasowana do dynamiki
i potrzeb konkretnej firmy.

Balma PLUS is an exceptionally flexible
system that allows to create solutions which
will support even the most advanced work
styles. Each arrangement can be easily
re-designed and adjusted to the dynamics
and needs of different companies.

Balma Katalog / Catalogue



BALMA PLUS

Biuro coworkingowe HubHub, zdjecie: Marcin Szymczak, Warszawa, 2017
HubHub coworking space, photo by Marcin Szymczak, Warszawa, 2017




Potrzebujemy przerwy w siedzeniu - i to od dzis!
Czestsze przebywanie w pozycji stojagcej dobrze
wptywa na koncentracje, kregostup i krgzenie
krwi, dlatego biurka z kolekcji Balma PLUS maja
regulowang wysokos¢. Jej sterowanie moze
odbywac sie szybko i bez problemu poprzez
komputer lub urzagdzenia mobilne za pomoca
specjalnej aplikacji. Od teraz praca biurowa nie
musi wigzac sie z przyjmowaniem wytgcznie
siedzacej pozycji. Meble z kolekcji Balma PLUS
dopasowuja sie do kazdego stylu pracy,
stawiajgc na zdrowie i wygode.

Balma Katalog / Catalogue

Starting off today, we need to take a break from
sitting! A frequent standing position has a positive
influence on our ability to concentrate, our
backbone and blood circulation, and this is why,
Balma PLUS desks are equipped with an electrical
height adjustment function. The steering can be
done easily and quickly from your computer or
mobile devices, using a special application. From
now on, the office work should not be associated
with a sitting position. The furniture from Balma
PLUS collection can be adjusted to every work style,
assuring, at the same time, health and comfort.
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Duzag uwage zwrocilismy na komfort
akustyczny w miejscu pracy. Deflektory
akustyczne to jeden z gtownych symboli
Systemu Balma PLUS. Zaprojektowane
przez nas rozwigzanie swietnie sprawdza
sie np. w open space’ach.

Tapicerowane deflektory sg lekkie

i przyjemne w dotyku. Dzieki swojej
konstrukciji ich ustawianie jest bardzo
tatwe. Wystarczy jeden ruch reki, by

- w zaleznosci od potrzeb - otworzy¢
sie lub odcig¢ od otaczajgcych bodzcow.

We have paid much attention to
acoustic comfort in the workplace.
Acoustic deflectors are one of the main
characteristic features of Balma PLUS
System. The solution created by us can
be especially recommended in open-
space offices.

The upholstered deflectors are lightweight
and pleasant to the touch. With just one
hand movement, you can - if you wish to
- open yourself to others or just close
yourself off.
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zdjecie: Karolina Kosowicz, Wroctaw, 2017

Salon Balma Wroctaw,
Balma Showroom in Wroctaw, photo by Karolina Kosowicz, Wroctaw, 2017
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Salon Balma Wroctaw, zdjecie: Karolina Kosowicz, Wroctaw, 2017
Balma Showroom in Wroctaw, photo by Karolina Kosowicz, Wroctaw, 2017

Indywidualizm w biurze poprawia
efektywnos$c¢ i pobudza pracownikow
do dziatania, dlatego w kolekcji Balma
PLUS kreatywnosc¢ bierze gore!
Szeroki wyboér akcesoridw, dostepnych
kolorow i faktur pozwala na dowolna
aranzacje - od eleganckiej i wywazone;j
po bardziej ekstrawagancka i kolorowa.

Balma PLUS to takze komfort
akustyczny - pozwala na stworzenie
przestrzeni, ktora sprzyja skupieniu
i chroni przed niekorzystnym
dziataniem hatasu.

The individual approach towards office
design increases work efficiency and
stimulates employees to take up action,
which is why, Balma PLUS Collection
focuses on the creativity aspect. A wide
spectrum of accessories, colours and
fabrics will allow the users to obtain a
variety of arrangements - from the one
that is elegant and toned down to the
more extravagant and colourful one.

Balma PLUS also equals the acoustic
comfort - it permits to create the
space allowing focusing and
protecting employees from harmful
effects of the noise.

23
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Biurka Balma PLUS zostaty wyposazone w poreczne
organizery - mozna w nich schowa¢ kable, stuzg jako
podstawa do pojemnikow, utatwiajg aranzacje i organizacije
pracy. Dedykowany system magnetycznych i zawieszanych
akcesoriow to pomystowe rozwigzanie. Doskonale
przemyslane i przetestowane funkcjonalnosci sprawiaja,
ze potrzebne rzeczy zawsze znajdujg sie w zasiegu reki.

Balma Katalog / Catalogue

Balma PLUS desks have been equipped with useful organisers
- they can be used for cable management, also as a base for
containers; in this way, making the arrangement settings and
work organisation much easier. The dedicated system of
magnetic and mounted accessories is a truly clever and
imaginative solution. All those well thought-out and tested
applications will allow you to have everything you may need
within easy reach.

25
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System Balma PLUS to oryginalny design,
najwyzsza jakos¢ i ergonomia - potgczenie,
ktore idealnie sprawdzi sie w pracy w formacie
open space i pozwoli dopasowac przestrzen
do potrzeb chwili. Balma PLUS pozwala na
aranzowanie alternatywnych miejsc spotkan.
Czesto najlepsze pomysty rodza sie z dala

od biurka, dlatego w naszej kolekcji dajemy
mozliwos$¢ odejscia od tradycyjnych form
pracy biurowe;j.

Nieformalnie urzadzona przestrzen z wygodnymi
sofami i komfortowymi fotelami pozytywnie
wptynie na efektywnos¢ wymiany mysli

i powstawanie nowych, kreatywnych
rozwigzan.

Balma PLUS System is a combination of unique
design, high quality and ergonomics, which
proves to be especially successful in open-
space offices and allows its users to adjust
the space to the demands as they appear.
Thanks to Balma PLUS, it is possible to
arrange some alternative meeting places.

It often happens that the best ideas are not at
the desk, but far away from it, therefore, in our
collection we present an opportunity to resign
from the traditional forms of office work.

The informal setting of the work space with
its comfortable sofas and cosy armchairs can
definitely encourage the effective exchange
of thoughts as well as stimulate the origin of
unusual and creative solutions.

27
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Elementy kolekcii

Collection overview



BALMA PLUS

biurka
desks

P4-001 200/100/H74
P4-002 180/90/H74
P4-003 160/90/H74

P4-012 200/80/H65-125
P4-013 180/80/H65-125
P4-014 160/80/H65-125
P4-015 140/80/H65-125
P4-016 120/80/H65-125

e

P4-017-F  200/160/H10
P4-018-F 180/160/H10
P4-019-F  160/160/H10
P4-020-F 140/160/H10
P4-021-F  120/160/H10

szafki
cabinets

P4-301
90,5/50/H55,5

&

P4-306
135/47/H74

stoty
tables

30

P4-101 240/120/H74
P4-102 220/110/H74
P4-103 200/100/H74
P4-104 180/90/H74

P4-121  @100/H110
P4-122 @80/H110
P4-123 @60/H110

P4-004 200/100/H65-125
P4-005 180/90/H65-125
P4-006 160/90/H65-125

P4-017-A  200/160/H74
P4-018-A 180/160/H74
P4-019-A 160/160/H74
P4-020-A 140/160/H74
P4-021-A 120/160/H74

P4-022-A 200/160/H65-125
P4-023-A 180/160/H65-125
P4-024-A 160/160/H65-125
P4-025-A 140/160/H65-125
P4-026-A 120/160/H65-125

P4-302
90,5/50/H55,5

P4-307
135/45/H74

P4-105 240/125/H74
P4-106 220/120/H74
P4-107 200/110/H74
P4-108 180/100/H74

P4-124 @120/H74
P4-125 @100/H74
P4-140 @80/H74

P4-007-A 200/80/H74
P4-008-A 180/80/H74
P4-009-A 160/80/H74
P4-010-A 140/80/H74
P4-011-A  120/80/H74

P4-017-B  200/160/H74
P4-018-B 180/160/H74
P4-019-B 160/160/H74
P4-020-B 140/160/H74
P4-021-B  120/160/H74

P4-022-E 200/160/H65-125
P4-023-E 180/160/H65-125
P4-024-E 160/160/H65-125
P4-025-E 140/160/H65-125
P4-026-E 120/160/H65-125

P4-303
90,5/50/H55,5

P4-308
135/43/H97

P4-109 240/125/H74
P4-110 220/120/H74
P4-111  200/110/H74
P4-112 180/90/H74

P4-126 ©@80/H40
P4-127 @60/H40

P4-007-B 200/80/H74
P4-008-B 180/80/H74
P4-009-B 160/80/H74
P4-010-B 140/80/H74
P4-011-B  120/80/H74

P4-017-C  200/160/H74
P4-018-C 180/160/H74
P4-019-C 160/160/H74
P4-020-C 140/160/H74
P4-021-C  120/160/H74

=

P4-022-F 200/160/H8
P4-023-F 180/160/H8
P4-024-F 160/160/H8
P4-025-F 140/160/H8
P4-026-F 120/160/H8

P4-304
135/56,5/H65-74

™

P4-309
75/44/H41

P4-113  240/120/H74
P4-114 220/110/H74
P4-115 200/100/H74
P4-116 180/90/H74

P4-128 @40/H60
P4-129 @50/H60

P4-007-C 200/80/H74
P4-008-C 180/80/H74
P4-009-C 160/80/H74
P4-010-C  140/80/H74
P4-011-C  120/80/H74

P4-017-D 200/160/H74
P4-018-D 180/160/H74
P4-019-D 160/160/H74
P4-020-D 140/160/H74
P4-021-D 120/160/H74

P4-032 95,5/39,2/H71,6
P4-033 95,5/42/H71,5

P4-305
135/56,5/H65-74

P4-310
75/44/H41

P4-117  200/100/H110
P4-118 180/90/H110

P4-141  200/100/H65-125
P4-142 180/90/H65-125

P4-007-D 200/80/H74
P4-008-D 180/80/H74
P4-009-D 160/80/H74
P4-010-D 140/80/H74
P4-011-D  120/80/H74

—

P4-017-E  200/160/H74
P4-018-E 180/160/H74
P4-019-E  160/160/H74
P4-020-E 140/160/H74
P4-021-E  120/160/H74

P4-034 89/30/H62,5-122,5
P4-035 89/32/H62,5-122,5

P4-311
135/34/H39

P4-119  250/100/H110
P4-120 220/90/H110



parawany meble miekkie $cianki akcesoria
screens upholstered furniture desk screens accessories

S @
= ~

P4-601 100/38/H6 P4-619
% P4-602 70/38/H6 22/22/H36
)
P4-201 120/5/48,2/H184,2 P4-401 250/71/H82 P4-217 200/2,5/H56/41 2 D @
P4-202 100/5/48,2/H184,2 P4-402 190/71/H82 P4-218 180/2,5/H56/41 g
P4-203 80/5/48,2/H184,2 P4-403 130/71/H82 P4-219 160/2,5/H56/41 P4-603 P4-620
P4-204 60/5/48,2/H184,2 P4-220 140/2,5/H56/41 120/10/H28 30/26/H26,5

P4-221 120/2,5/H56/41
P4-222 82,5/2,5/H56/41

= LR e d

P4-604 P4-622
70/1,2/H73,5 30,4/4,7/H66
P4-205 120/5/48,2/H150 P4-404 P4-424 P4-223 200/2,5/H43,5/41
P4-206 100/5|48,2/H150 70/71/H82  70/71/H82 P4-224 180/2,5/H43,5/41
P4-207 80/5|48,2/H150 P4-225 160/2,5/H43,5/41 @
P4-208 60/5/48,2/H150 P4-226 140/2,5/H43,5/41
P4-227 120/2,5/H43,5/41
P4-623 34/1/H34 P4-625
P4-624 64/1/H34 18,2/9,4/H9,2
: ] ! P4-605 P4-626
42/23/H14 9,4/9,4/H9,2
P4-209 120/5|48,2/H115 P4-405 P4-425 P4-228
P4-210 100/5|48,2/H115 70/71/H82  70/71/H82 160/2,5/H43,5/41
P4-211  80/5/48,2/H115 S <

P4-212  60/5|48,2/H115

P4-611 P4-627
32/7,4/H3,2 18,2/9,4/H6,3
panele scienne <

b

wall panels
P4-406 250/71/H150 P4-229 200/2,5/H58,5/41 P4-612 P4-628
P4-407 190/71/H150 P4-230 180/2,5/H58,5/41 29/215/H3,2 28/10/H6
P4-408 130/71/H150 P4-231 160/2,5/H58,5/41
P4-232 140/2,5/H58,5/41
P4-233 120/2,5/H58,5/41 N %
! P4-613 P4-629
Q 29/10,3/H3,2 28,5/4,5/H31,5
P4-235 120/4,2/H174 P4-409 250/71/H184 P4-234 P4-614 P4-630
P4-236 100/4,2/H174 P4-410 190/71/H184 160/2,5/H58,5/41 7/7/H6 28/6,5/H28
P4-237 80/4,2/H174 P4-411 130/71/H184

P4-238 60/4,2/H174 @ f

ostony czotowe P4-615 P4-671 164/23/H10
7/7/H6 P4-672 144/23/H10

R front shields PA-673 124/23/H10
s P4-674 104/23/H10

P4-675 84/23/H10

P4-239 120/4,2/H140 P4-412 250/115/H82 s{ /

P4-240 100/4,2/H140 P4-413 190/115/H82

P4-241 80/4,2/H140 P4-414 130/115/H82 P4-617 42,5/3,7/H30,5 P4-636 164/37/H10

P4-242 60/4,2/H140 P4-618 30,5/3,7/H72,5 P4-637 144/37/H10
P4-650 170/1,8/H30 P4-638 124/37/H10
P4-651 150/1,8/H30 P4-639 104/37/H10
P4-652 130/1,8/H30 P4-640 84/37/H10

P4-653 110/1,8/H30
P4-654 90/1,8/H30

il

P4-663 P4-641 179/23/H5,5
50/24/H55 P4-642 159/23/H55
P4-243 120/4,2/H104 P4-415 250/115/H150 50/D18-24/H55 P4-643 139/23/H5,5
P4-244 100/4,2/H104 P4-416 190/115/H150 P4-644 119/23/H5,5
PA4-245 80/4,2/H104 P4-417 130/115/H150 P4-645 99/23/H55

P4-246 60/4,2/H104

{

g E P4-647 44/44/H5,5
%‘ P4-418

100/100/H43
P4-247 120/4,2/H70 @
P4-248 100/4,2/H70
P4-249 80/4,2/H70 P4-419

P4-250 60/4,2/H70 36/36/H43
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Kolekcja / Collection

MIX T

Praca z klientem
Work with the client

Praca zespotowa Praca indywidualna
Teamwork Individual work

Domowe biuro
Home office
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MIXT

design: Piotr Kuchcinski

Kolekcja MIXT taczy w sobie skromnosce i powsciggliwose

Z ekstrawagancjg i indywidualizmnem. Swobode w kreowaniu
wymarzonej przestrzeni zapewnia szeroki wybor wielkosci
modutdw oraz materiatéw wykonczenia. Projektanci linii
MIXT zadbali, by wszelkie kompilacje wewnatrz kolekgji
wspotgraty ze sobg i uzupetniaty sie. Dlatego mozna
postawic na aranzacje jednolitg lub dowolnie zonglowac
materiatami, kolorami i fakturami, zawsze uzyskujgc niezwykia,
spojna catose. Mozliwosci kolekeji MIXT dodadza charakteru

i zbuduja niepowtarzalny klimat kazdego wnetrza.

MIXT Collection combines modesty and reservation with
extravagance and originality. A wide range of module sizes
and finishing materials will enable you to have your dream
space. The MIXT designers have made sure that all the
compilations created within this collection can come together
and complement one another. As a result, regardless of
whether you choose an invariable and fixed arrangement
or use materials, colours and fabrics quite freely, you will
always obtain an unusual and cohesive integrity. MIXT
Collection can guarantee the exceptional character and
special atmosphere in every interior.



Cechy kolekgj

Features and characteristics

%

Potgczenie systemu mebli
gabinetowych, pracowniczych

i konferencyjnych daje mozliwosc
wyposazenia pomieszczen o rdéznych
funkcjach w jednym stylu.

Potaczenie roznych technologii,
materiatow, struktur i kolorow,
dowolnos¢ w ich doborze
oraz zestawianiu.

Mozliwosce taczenia biurek
pracowniczych w zabudowy
szeregowe pozwala na efektywne
zagospodarowanie przestrzeni.

Unikatowy, wystajgcy poza obrys
blatu stelaz biurek i stotow

Nagradzany, ponadczasowy design.

Combining systems of executive,
staff and conference furniture, which
allows to design areas performing
various functions in one style.

A combination - being a mixture
of various technologies, materials,
structures and colours, you can select
and combine them as you wish.

A possibility of joining office desks
to obtain bench design, which enables
effective work space organisation.

A unigue frame, projecting
beyond the contour of desk
and table tops.

Victorious, timeless design.

Balma Katalog / Catalogue
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Kolekcja MIXT to swoboda i precyzja w kreowaniu wtasnej
przestrzeni, daje niezwyktg mozliwos¢ indywidualizowania
miejsc o podobnej funkcji, nadawania im osobowosci

i charakteru. To takze mozliwosci aranzacyjne - MIXT pozwala
tworzyc¢ zabudowy szeregowe, biurka wieloosobowe lub

do pracy indywidualnej. Stanowiska wsparte na wspdlnych
nogach, cofnietych nogach posrednich lub na szafkach
pozwalajg na racjonalne wykorzystanie przestrzeni i wygodna

prace.

Balma Katalog / Catalogue

MIXT Collection gives you the freedom as well as precision
to design your own space, it also allows to personalise spaces
that serve the same function, by providing them with some
individual qualities and by contributing to their unique
character. There are also numerous design arrangements
possible - with MIXT you can create benches, multi-person
office desks and desks for individual work. The workstations
which rest on middle or recessed legs or on cabinets will
allow their users to effectively use the space and enable
them to work comfortably.

39



MIXT

Biuro w Salzburgu, zdjecie: Poschner Photography, Salzburg, 2015
Office in Salzburg, photo by Poschner Photography, Salzburg, 2015
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MIXT

taczenie odpowiednich
koloréw, faktur i materiatow
wptywa na koncowy klimat
pomieszczenia.

Dlatego kolekcja
MIXT z powodzeniem
wykorzystywana jest
do tworzenia bardzo
réoznych aranzaciji.

Sita tego systemu tkwi
w prostocie i lekkosci,

a jego esencja jest
precyzyjne dopasowanie
do temperamentu
uzytkownika.

Combining the right
colours, materials and
fabrics determines the
ultimate character of
the interior.

Therefore, MIXT
Collection has been
successful in creating
various arrangement
settings.

The undeniable strength
of this system lies in its
simplicity and delicacy,
while the true essence
of the system is its great
adaptability to the
personality of each
user.

42
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MIXT

Elementy kolekcii

Collection overview



MIXT

stoty
tables

03KO1
135/135/H74

meble mobilne
mobile furniture

=

10K01
100/50/H61

10K02
100/50/H61

\S

10K03
44/80/H61

10K04
26/60/H61

51

03K02 277/120/H74
03K03 234/120/H74

szafki z drzwiami
uchylnymi

cabinets with vertically
opening doors

06KO1
100/44/H39

06K02
100/44/H76

06K03
100/44/H112

06K04
100/44/H149

03K04
100/100/H74

szafki z szufladami
drawer cabinets

06K05
100/44/H18

06K06
100/44/H39

stoliki
coffee tables

N

03K05
100/100/H30

szafki
cabinets

06K07
100/44/H39

06K08
100/44/H76

06K09
100/44/H12

06K10
100/44/H149

06KM
100/44/H149

szafa na garderobe
wardrobe

T d

03K06
140/50/H40

regaty
open cabinets

06K12
100/42/H18

==

06K13
100/42/H39

06K14

06K15
100/42/H112

06K16
100/42/H149

06K17
100/42/H149

szafa na garderobe
wardrobe

g

03K07
50/50/H50

regaty z wbudowanymi
szufladami

open cabinets

with built-in drawers

06K18
100/42/H76

06K19
100/42/H112

06K20
100/42/H149



biurka
desks

02KO01 200/100/H74
02K02 180/100/H74

podstawy do szaf
10Hi 20H

cabinet base

10H i 20H

14K05
138/38/H19

14K06

14K01
88/42/H5
cokoét
bottom ring

14K02 88/H6
14K03 188/H6
14K04 288/H6
listwa

bottom slat

T

02KO03 180/100/H74
02K04 160/100/H74

02KO05 200/80/H74
02KO06 180/80/H74
02KO07 160/80/H74
02KO08 140/80/H74
02K09 120/80/H74

szafki dostawiane do biurek

side cabinets

R g
ind

10K05 + 14K36

28/48/H65 ostona szafki
metal cover

10K06

44/80/H65

drzwi przesuwne do regatéw
sliding doors for open cabinets

14K07 200/H76
14K08 200/H112
14K09 200/H149

14K10  300/H76
14K11  300/H112
14K12  300/H149

$cianki, ostony czotowe, nogi posrednie
screens, front shields, middle legs

14K17  200/H44
14K18  180/H44
14K19  160/H44
14K20 140/H44
14K21  120/H44
$cianka

desk screen

52

—

14K22 184/H30
14K23 164/H30
14K24 144/H30
14K25 124/H30
14K26 104/H30
ostona

modesty panel

10K07
80/50/H65

10K09
80/50/H65

10KM
80/48/H65

potka
shelf

[E—

06K21
100/25/H25

14K30
80/6/H72

ptoza posrednia
middle leg

02K10 200/160/H74
02K11 180/160/H74
02K12 160/160/H74
02K13 140/160/H74
02K14 120/160/H74

10K08
120/50/H65

10K10
120/50/H65

==

10K12
120/48/H65

szafki wiszace
hanging cabinets

06K22
50/44/H100

14K31
160/8/H72
ptoza posrednia
middle leg

10K16
80/48/H65

10K13
80/48/H65

02K15 200/80/H74
02K16 180/80/H74
02K17 160/80/H74
02K18 140/80/H74
02K19 120/80/H74

“ :m’%©®

10K17

120/48/H65

10K14
120/48/H65

06K23
100/44/H50

14K33

67/8/H72

ptoza posrednia
recessed middle leg

02K20 200/160/H74
02K21 180/160/H74
02K22 160/160/H74
02K23 140/160/H74
02K24 120/160/H74

10K18
120/48/H65

10K15
120/48/H65

14K35

ostony metalowe
do 14K33

metal covers



biurka z szerokim kanatem kablowym
desks with wide cable duct

02K25
02K26
02K27
02K28
02K29

$cianki, szafka, nogi posrenie

200/80/H74 H70-82
180/80/H74 H70-82
160/80/H74 H70-82
140/80/H74 H70-82
120/80/H74 H70-82

screens, cabinet, middle legs

14K40
14K41

14K42
14K43
14K44

200/H56
180/H56
160/H56
140/H56
120/H56

10K21
43/80/H74

02K30
02K31

02K32
02K33
02K34

200/160/H74 H70-82
180/160/H74 H70-82
160/160/H74 H70-82
140/160/H74 H70-82
120/160/H74 H70-82

_——

14K45
14K46
14K47
14K48
14K49

14K37

200/H56
180/H56
160/H56
140/H56
120/H56

80/8/H72 H70-82

biurka z regulacjg wysokosci do wsparcia na szafce
height adjustable desks supported on a cabinet

02K45
02K46
02K47
02K48
02K49

200/80/H74 H70-82
180/80/H74 H70-82
160/80/H74 H70-82
140/80/H74 H70-82
120/80/H74 H70-82

14K55
14K56
14K57
14K58
14K59

14K38

243/H58
223/H58
203/H58
183/H58
163/H58

160/8/H72 H70-82

N

02K50
02K51

02K52
02K53
02K54

14K60
14K61

14K62
14K63
14K64

14K39
67/8/H72 H70-82

200/80/H74 H70-82
180/80/H74 H70-82
160/80/H74 H70-82
140/80/H74 H70-82
120/80/H74 H70-82

243/H56
223/H56
203/H56
183/H56
163/H56

02K35 200/80/H74-82
02K36 180/80/H74-82
02K37 160/80/H74-82
02K38 140/80/H74-82
02K39 120/80/H74-82

$cianki, szafki
screens, cabinets

14K50 200/H59
14K51 180/H59
14K52 160/H59
14K53 140/H59
14K54 120/H59

akcesoria
accessories

=S

14K70
46/26/H7,5

©®

14K65 6/H52
14K66 6/H52

02K40 200/160/H74-82
02K41 180/160/H74-82
02K42 160/160/H74-82
02K43 140/160/H74-82
02K44 120/160/H74-82

10K19
120/48/H65
_— f—]
14K29 14K28
150/22/H4 100/22/H15
modut piornik z listwa
oswietlenia zasilajacg
lightning unit pencil case
with socket
outlet

02K55 200/80/H74-82
02K56 180/80/H74-82
02K57 160/80/H74-82
02K58 140/80/H74-82
02K59 120/80/H74-82

10K20
120/48/H65

L =

14K13 14K14
50/26/H52 50/26/H52
potka potka

na komputer na drukarke
CPU holder printer holder

14K15
9/2/H50
ostona

na kable
cable cover

02K60 200/160/H74-82
02K61 180/160/H74-82
02K62 160/160/H74-82
02K63 140/160/H74-82
02K64 120/160/H74-82

14K16
35/6/H8
listwa
zasilajagca
socket outlet

14K36
23/2,5/H55
ostona szafki
10K05

metal cover
to 10K05

53






54-75 Kolekcja / Collection

PLIC

Praca z klientem Praca zespotowa Praca indywidualna Domowe biuro
Work with the client ~ Teamwork Individual work Home office
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SIMPLIC

design: Piotr Kuchcinski

Idea kolekcji SIMPLIC opiera sie na uniwersalnosci

i elastycznosci rozwigzan konferencyjnych oraz
biurowych. Dzieki przemyslanej koncepciji tej eleganckiej
linii, nasi projektanci osiggneli spojnosce technologiczng

i estetyczna. Meble SIMPLIC pozwalajg na tworzenie
funkcjonalnych stanowisk pojedynczych, kilkuosobowych,
wielomodutowych, az do praktycznie nieograniczonych
uktadow linearnych lub zamknietych. SIMPLIC oznacza
prostote - zarowno w formie i konstrukgji, jak i w uzytkowaniu

oraz zmianie aranzacji.

The idea underlying SIMPLIC Collection is the universality
and flexibility of conference and office solutions. After
deep and thorough consideration of the concept of this
refined line, our designers have managed to achieve
technical and aesthetic cohesion. SIMPLIC furniture will
allow you to create functional single-person, multi-person,
and multi-modular units as well as unlimited linear or
closed sets. SIMPLIC stands for simplicity - it is both

the simplicity of form and structure and the simplicity
of use and arrangement.



Balma Katalog / Catalogue

Cechy kolekgji

Features and characteristics

- System wyroznia sie niezwyktg
prostotg w formie i konstrukcji,
uniwersalnoscig oraz elastycznoscia
zastosowarn.

- Funkcjonalna i przemyslana
konstrukcja pozwala na budowanie
modutowych stotow konferencyjnych.

- Bogaty wachlarz mozliwosci
wykonania blatow biurek i stotdw,
m.in.: sklejka pokryta HPL, okleina
naturalna lub lakierowane szkto
w wielu ciekawych kolorach.

- Szeroki wybor fatwych w montazu
nog: lakierowane lub chromowane
7 funkcjg prowadzenia okablowania
oraz minimalistyczne nogi z litego
drewna debowego.

- The system is truly distinctive by
its simplicity of form and structure,
universality and flexibility of
applications.

- The functional and sophisticated
structure allows to create modular
conference tables.

- A wide assortment of desk and table
tops which can be made of plywood
with HPL, natural veneer or lacquered
glass in many captivating colours.

- A large selection of easy to assemble
desk and table legs, such as lacquered
or chrome-plated with cable management
as well as minimalist legs made of solid
oak wood.
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SIMPLIC

EPR Architects, zdjecie: Stanistaw Zajgczkowski, Wroctaw, 2017
EPR Architects, photo by Stanistaw Zajgczkowski, Wroctaw, 2017
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Kolekcja SIMPLIC dzieki swej elastycznej
konstrukcji pozwala na réznorodna
konfiguracje biurek i stworzenie
optymalnej przestrzeni do pracy.
Pomoga w tym biurka wsparte

na funkcjonalnych szafkach oraz
przemyslane rozwigzania prowadzenia
okablowania - pod blatem i w nogach
biurka.

Konstrukcja stotow zostata uproszczona
do minimum - dzieki temu s niezawodne,
tatwe w montazu, zyskaty wyjatkowa
lekkos$¢. Ograniczenie ilosci nég
gwarantuje dostawienie maksymalnej
ilosci krzeset i zapewnia komfort
uzytkowania.

Balma Katalog / Catalogue

SIMPLIC Collection, with its flexible
character, will permit to create diverse
configurations of desks and will ensure
optimal work space. This is possible
because the desks rest on functional
cabinets and there are sophisticated
cable management solutions applied
- below the desktop or down the desk
legs.

The design of the tables structure has
been maximally simplified - as a result,
the tables are reliable and accurate,
easy to assemble and lightweight. The
fact that there are fewer table legs in
the table will allow you to bring more
chairs to the table and will ensure
greater comfort.
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SIMPLIC

60



Balma Katalog /

61



SIMPLIC
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SIMPLIC
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SIMPLIC

Constructa Plus, zdjecie: Maciej Frydrysiak, Poznan, 2017
Constructa Plus, photo by Maciej Frydrysiak, Poznan, 2017
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Constructa Plus, zdjecie: Maciej Frydrysiak, Poznan, 2017
Constructa Plus, photo by Maciej Frydrysiak, Poznan, 2017

Balma Katalog / Catalogue
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SIMPLIC
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SIMPLIC

Salon NOTI, zdjecie: Weronika Trojanowska, Poznan, 2017
NOTI Showroom, photo by Weronika Trojanowska, Poznan, 2017
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SIMPLIC

Elementy kolekcii

Collection overview



SIMPLIC

stoly i stoliki kawowe
tables and coffee tables

™ X

$1-01 $1-02 $1-03
2180/H74 ©135/H74 @ 110/H74

| —

$1-08 $1-09 $1-10 S$1-15
160/160/H74 135/135/H74 227/125/H74 110/110/H74
777777 S| ¢----- B N | Rt
$1-19 220/125/H74 S$1-21 §1-22 205/125/H74 S$1-21 §1-24 205/125/H74
§1-20 155/125/H74 60/95/H70 $1-23 135/125/H74 60/95/H70 $1-25 135/125/H74

i i R

$1-26 205/90/H74 $1-28 §1-29 205/90/H74 $1-28 §1-31 205/90/H74 $1-33
§1-27 135/90/H74 60/80/H70 §1-30 135/90/H74 60/80/H70 §1-32 135/90/H74 90/90

stoty i biurka
tables and desks

Nz NG T

s1-1 220/110/H74 §1-37 200/100/H74 $1-39 $1-40 s1-41 $1-42 200/80/H74
§1-12  200/100/H74 $1-38 180/90/H74 155/50/H53 46/70/H53 46/70/H53 $1-43 180/80/H74
S§1-13  180/90/H74 $1-44 160/80/H74
S$1-14  160/80/H74 $1-45 140/80/H74

$1-46 120/80/H74

szafki
cabinets

il

a

10K05 14K36 10K07 10K08 10K09 10K10 10K1 10K12
28/48/H65 23/2,5/H55 80/50/H65 120/50/H65 80/50/H65 120/50/H65 80/48/H65 120/48/H65
akcesoria

accessories

2hb To . d
e~ Seeel__ a0
U Y 7 TErergh ) @
oy n "
u u "
9
175 s1-76 S1-52 195/H35 5158 165/H35 $1-65 190/H75 $1-70 190/H40 s177
120/42/H172 100/60/H74 S1-53 170/H35 S1-59 145/H35 51-66 170/H75 S1-71 170/H40 43/25/H53
S1-54 145/H35 $1-60 18O/H35  S1-67 150/H75 §1-72 150/H40
S1-55 125/H35 5161 160/H35 51-68 130/H75 S1-73 130/H40
S1-56 100/H35 §1-62 140/H35  $1-69 T10/HT5 $1-74 110/H40
- S1-57 75/H35 5163 120/H35

$1-64 100/H35



$1-04 $1-05
277/125/H74 220/120/H74

$1-16 $1-17
100/100/H40 @ 80/H40

$1-34 §1-35 205/90/H74
205/90/H74 §1-36 135/90/H74

$1-47 200/163/H74
$1-48 180/163/H74
$1-49 160/163/H74
$1-50 140/163/H74
$1-51 120/163/H74

10K13 10K14 10K15
80/48/H65 120/48/H65 120/48/H65

$1-06
277/125/H74

$1-18
150/60/H40

10K16
80/48/H65

$1-07
220/120/H74

10K17
120/48/H65

e —————— ]

10K18
120/48/H65

[
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OSTIN

Praca z klientem Praca indywidualna
Work with the client  Individual work

Domowe biuro
Home office
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OSTIN

Prosta, wyrazista forma mebli gabinetowych OSTIN
zainspirowana zostata geometrig wspotczesnej,
modernistycznej architektury. Zaprojektowane dla
odbiorcy wymagajacego i swiadomego swych potrzeb,
meble uzupetniajg i dopetniajg osobowose uzytkownika.
Ich konwencja estetyczna oraz funkcjonalnosc trafiaja
w wyrafinowane gusta i podnoszg prestiz przestrzeni.

Kolekcje charakteryzuje kreatywna energia, ktora
stymuluje do podejmowania wyzwan, inspiruje
do dziatania i otwiera na nowe horyzonty. OSTIN jest
spetniong obietnicg komfortu, satysfakgji i luksusu.

A simple and expressive form of OSTIN executive
furniture has been inspired by the geometry of
contemporary modernist architecture. That furniture
will satisfy demanding clients who are aware of their
own needs, this collection will complete and fulfil the
character of the user. The aesthetic convention and
functionality of OSTIN will satisfy the most refined
tastes and will raise the prestige of your work space.

The characteristic features of the collection are its
creative energy together with imagination which will
energise you to seek new challenges, inspire you to
take action and open you to new possibilities. OSTIN is
the fulfiled promise of comfort, luxury and satisfaction.
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Cechy kolekgji

Features and characteristics

- Kompletny system mebli
gabinetowych i konferencyjnych.

- Dwa warianty wysokosci biurek
i stotow pozwalajg dopasowac
mebel do indywidualnych preferencii.

- Wience gorne szaf i komod
tapicerowane skorg ekologiczna,
stanowig efektowny wyréznik.

- Mozliwos¢ tworzenia atrakcyjnych
wizualnie kompozycji dzieki
zastosowaniu réznych kolorow
i materiatow na frontach szaf
i komod.

- Funkcjonalne, ciekawe aranzacyjnie
regaty wiszace, o nieograniczonej
liczbie kombinacii.

- A complete system of executive
and conference furniture.

- Two variants of desk and table
heights, which will allow to adjust
the given piece of furniture to
individual preferences.

- Top rings of cabinets and drawer
cabinets are covered with eco leather,
which makes them so unigue.

- A possibility to build visually attractive
sets thanks to applying various colours
and materials on the fronts of cabinets
and drawer cabinets.

- Functional, interesting in their
arrangement hanging shelves,
with an unlimited number of
combinations.
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OSTIN

Ksztatty biurek i stotéw, cho¢ bardzo The shapes of the tables and desks,
nowoczesne, automatycznie przywotujg although modern in their character,
w myslach archetypiczne formy. immediately evoke the thought of
Dostojne, petne elegancji bryty archetypal forms. Their dignified
wzbogacajg oryginalne, dyskretne and elegant structure is enhanced by
detale, zauwazalne dopiero przy discreet and original details, which can
bliskim kontakcie. be noticed only when you come closer.
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OSTIN
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Architektura szaf i koméd pozwala
na niestandardowe, oryginalne
rozwigzania. Zestawienie ze sobg
bryt o réznych wysokosciach i kolorach
frontow tworzy szczegodlnie
atrakcyjne wizualnie i spojne
kompozycje.

Dwukolorowe fronty wywotuja iluzje
ich wzajemnego przenikania i dodaja
wnetrzom wysmakowanego stylu.

The design of cabinets and drawer
cabinets will allow you to incorporate
daring and original solutions. Joining
pieces that have different heights
and front colours will create visually
attractive and cohesive furniture
combinations.

The two colours of the fronts give the
illusion that the cabinets run through
each other and they add the finishing
touch to the sublime character of the
interior.
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OSTIN

Elementy kolekcii

Collection overview



OSTIN

biurka przystawka stoty konferencyjne
desks extension desk conference tables

7/

-

03-01 03-02 03-03 03-04
160/90/H74 H78 160/90/H74 H78 120/60/H74 H78 110/110/H74 H78
180/90/H74 H78 180/90/H74 H78 135/135/H74 H78
200/100/H74 H78 200/100/H74 H78
220/100/H74 H78 220/100/H74 H78
kontenery szafki
pedestals cabinets
o®
03-08 03-09 03-10 03-1
43/60/H57 43/80/H57 80/80/H57 160/55/H57
szafy
cabinets

03-15 03-16 03-17 03-18
160/55/H103 160/55/H103 95/55/H152 95/55/H152
regaty wiszace

hanging shelves

=

03-31 03-32
94/25/H94 160/25/H38

96



03-05
180/90/H74 H78
210/100/H74 H78
240/110/H74 H78

03-12
160/55/H57

03-19
160/55/H152

akcesoria
accessories

03-33
40/14/H14

stoliki kawowe
coffee tables

03-06
140/55/H35

03-13
223/55/H57

03-20
160/55/H152

03-34
14/14/H14

Nis

=

03-07
85/85/H35

03-14
223/55/H57

03-21
160/55/H152

03-35
39/28/H5

03-22
160/55/H152

ostony czotowe
front shields

03-36

151/2,5/H35
171/2,5/H35
191/2,5/H35
211/2,5/H35
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Praca z klientem
Work with the client

Kolekcja / Collection

Praca indywidualna
Individual work

Domowe biuro
Home office
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design: Piotr Kuchcinski

Potaczenie anodowanego aluminium oraz naturalne;
okleiny nadaje kolekcji IN nowoczesny, unikatowy
charakter. Elementy industrialne dodajg mocy

i dynamizmu. Z kolei mocne odwotania do natury
wptywajg odprezajgco i sg przyjemne dla oka.
Harmonijne potaczenie zastosowanych materiatow
oraz minimalistyczne wzornictwo mebli gabinetowych
IN pozwolito stworzy¢ spojna linie, ktdra pozytywnie
wptywa na tworczg atmosfere.

Funkcjonalnos¢ i wysoki komfort uzytkowania
sprawiajg, ze meble stajg sie nie tylko inspiracja,
ale rowniez specjalistycznym narzedziem pracy.

The fusion of anodised aluminium and natural veneer
has contributed to the original and modern character
of IN Collection. The industrial elements introduce
power and dynamics. On the other hand, the references
to nature are genuinely relaxing and pleasing to the eye.
The harmonic combination of the materials used as
well as the minimalist design of IN executive furniture
helped to create a cohesive line enhancing the spirit
of creativity.

Thanks to its functionality and high comfort of use,
the furniture does not only serve as an inspiration,
but it has also become a powerful work tool.



Balma Katalog / Catalogue

Cechy kolekgj

Features and characteristics

- Prosta, ponadczasowa forma
wielokrotnie nagradzana
i wyrdzniana.

- Zestaw mebli gabinetowych

zawierajacy niezbedne elementy
do wyposazenia eleganckiego
gabinetu oraz funkcjonalne;

sali konferencyjne;.

- Zestawienie wysokie] jakosci
materiatow: okleiny naturalne;
z aluminium anodowanym
podkresla prestizowy charakter
wnetrza.

- Unikalna i zaskakujgca forma
stelaza, zmieniajgca sie
w zaleznosci od przyjete]
perspektywy.

- A simple, ageless and enduring
form, frequently awarded and
widely recognised.

- A set of executive furniture,
consisting of necessary elements
to furnish a stylish and tasteful
executive office and a functional
conference room

- A combination of high-quality
materials like natural veneer
and anodised aluminium, which
highlights the prestigious character
of the interior.

- An original and surprising form
of the frame, changing with
the perspective.
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Biuro w Salzburgu, zdjecie: Poschner Photography, Salzburg, 2015
Office in Salzburg, photo by Poschner Photography, Salzburg, 2015
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Biuro w Salzburgu, zdjecie: Poschner Photography, Salzburg, 2015
Office in Salzburg, photo by Poschner Photography, Salzburg, 2015
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Elementy kolekcii

Collection overview



IN

biurka

desks
101 200/100/H74 1-04  200/D100/130/H74 1-38  200/D100/130/H74 1-42  200/D100/175/H74
102 180/90/H74 1-05  180/D90/125/H74 -39 180/D90/125/H74 1-43  180/D90/170/H74

1-03 160/90/H74

stoty i stoliki
tables and coffee tables

g 1

I-10 220/110/H74 1-46 nm 1-12 113
1-44 200/100/H74 135/135/H74 100/100/H74 80/80/H60 120/80/H35
I1-45 180/90/H74

szafy

cabinets
1117 1118 1-47 1-48 1-51
140/43/H63 140/43/H93 95/43/H63 95/43/H93 140/43/H93

1-52 1-53 1-54 1-19 1-20
140/43/H127 140/43/H92 140/43/H127 140/43/H127 140/43/H171
1-21 1-22 1-49 1-50

140/43/H171 140/43/H171 95/43/H171 95/43/H171

16



dostawki
extensions

1-14
100/60/H74

stoty modutowe
modaular tables

1-40 150/120/H74
I-41 150/120/H74

kontenery
pedestals

=8

1-25
43/65/H57

if

1-32
43/65/H61

ostony czotowe
front shields

=

1-06
143/2,5/H25
ostona do 1-04
front shield

I-15
100/100/H74

1-33
150/120/H74

s

1-31
43/65/H57

1-55
140/43/H62

B

1-07
123/2,5/H25
ostona do I-05
front shield

O®

I-16
90/90/H74

1-34
150/120/H74

@@

1-26
43/65/H59

O®

1-58
140/43/H62

7

1-23
140/43/H36

1-35
150/120/H74

@@

1-27
43/65/H59

potka
shelf

T~

1-24
140/25/H17

=8

1-30
43/65/H61

n7
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Praca z klientem
Work with the client

Kolekcja / Collection

Praca indywidualna
Individual work

Domowe biuro
Home office
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120

design: Piotr Kuchcirski

Kolekcja XEON zaprojektowana zostata z myslag
0 wymagajgcym i odwaznym uzytkowniku,
cenigcym oryginalny design i wysoka jakos¢ mebli.

Cecha charakterystyczng kolekcji XEON jest
komplementarnosc jej elementéw, dlatego

w ofercie znajdujg sie nie tylko meble biurowe

i gabinetowe, ale takze efektowne akcesoria.
Kolekcja stawia na potgczenie naturalnych

oklein i stali. Elementy fornirowane dostepne

sg w wielu odcieniach debu, ktory dodaje wnetrzom
szlachetnego stylu i powagi, podczas gdy projekty
bryt odznaczaja sie finezja i ekstrawagancia.

XEON Collection has been created for the daring
and demanding user that will appreciate its unique
design and fine quality.

The key feature of XEON Collection is the
complementary character of its elements,
therefore, apart from office or executive furniture,
you will also find many captivating accessories.
The collection relies on combining natural veneer
and steel. The veneered elements are available
in various shades of oak, which adds some noble
style and dignity to the interior, while the furniture
design reflects virtuosity and extravagance.
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Cechy kolekgj

Features and characteristics

- Oryginalny i nowoczesny projekt
pomagajgcy wyrazi¢ niezwykta
osobowose uzytkownika.

- Wielokrotnie nagradzany design,
wobec ktorego nie mozna
pozostac obojetnym.

- Komplementarnosc elementow
systemu - od biurka po panele scienne.

- Duze powierzchnie blatow w dwaoch
wariantach wykonczenia: okleina
naturalna lub szkfo.

- Recznie wykonane elementy w okleinie
naturalnej, dostepne w trzech kolorach:
mlecznym, kakaowym i kawowym.

- Imaginative and modern design,
allowing to express the extraordinary
personality of its user.

- Frequently awarded design
which you cannot resist.

- Complementary nature of the system
elements - from desks to wall panels.

- Large surfaces of desk and table
tops in two finish variants: natural
veneer or glass.

- Hand-made elements in natural
veneer, available in three colours:
milk, cocoa and coffee.
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XEON
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XEON

Elementy kolekcii

Collection overview



XEON

biurka i stoty
desks and tables

Xo1 210/110/H74
X36 180/90/H74
X35 160/80/H74

komody
cabinets

X09
230/55/H57

regaty i szafki
bookcases and cabinets

X14
230/55/H57

stoliki
tables

-

Xxo7 100/100/H23
X39 80/80/H23
X40 60/60/H23

akcesoria
accessories

X34
50/50/H150
wieszak
hanger

136

<

X20
34/34/H7
taca
letter tray

277125/H74

X10
230/55/H57

X15
230/55/H41

N

X06
57/57/H57

=

X21
34/34/H7
pidrnik
pencil case

110/110/H74

X1
230/55/H57

X16
140/55/H57

=y

Xos8
140/60/H40

~

X22
34/34/H8
szkatuta
box

X04 . komoda / cabinet
210/110/H74 X09, X10, X1, X12,
X13, X37, X38

X12
140/55/H57

=

X17
140/43/H38

X24
60/2,5/H60
panel scienny
wall panel



. komoda / cabinet
210/110/H74 X09, X10, X1, X12,
X13, X37, X38

.

x130O®

140/55/H57

X18
140/43/H150

A

X4

120/4,3/H60

zestaw 2 paneli §ciennych
set of 2 wall panels

~_
X37 X38
95/55/H57 95/55/H57

\\
X19
140/43/H150
X42 X43
120/4,3/H120 180/4,3/H120
zestaw 4 paneli sciennych zestaw 6 paneli sciennych
set of 4 wall panels set of 6 wall panels

X44

240/4,3/H120

zestaw 8 paneli $ciennych
set of 8 wall panels
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Praca z klientem Praca zespotowa
Work with the client ~ Teamwork
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design: Piotr Kuchcinski

Stoty z kolekcji H2 swym niezwyktym ksztattem
wykraczajg poza biurowy schemat. Ich konstrukcja
zwraca uwage filigranowa, graficzng forma
podstawy. Cho¢ projektantom udato sie uzyskac
efekt optycznej delikatnosci, stoty H2 sg mocne
i zachowuja wymagang sztywnosc¢ nawet przy
zastosowaniu blatow o duzych gabarytach.

Minimalizm jest uniwersalny, dlatego stoty tego
projektu dopetnig przestrzen o dowolnej estetyce,
od wnetrz nowoczesnych do klasycznych. Wyjatkowy
design kolekcji H2 zostat wielokrotnie doceniony
- potwierdza to powszechne uznanie oraz nagrody
dla kolekgji, sposrod ktorych warto wymienic
prestizowa Red Dot Design Award.

The tables from H2 Collection, with their exceptional
shape, go far beyond patterns of a traditional office.
Their structure is characterised by a delicate and
peculiar form of their base. The designers have
managed to achieve the effect of optical fragility,
however, H2 tables are actually very solid and they
maintain the required stiffness even in case of
large table tops.

Since minimalism is universal, H2 tables will fit
various interior spaces, from modern to classic
ones. The outstanding design of H2 Collection
has been acknowledged at many occasions
- the collection has won wide recognition and
many awards, including the prestigious Red Dot
Design Award.
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Cechy kolekgji

Features and characteristics

- System przykuwajgcych
uwage stotow i stolikdw.

- Idealne do przestrzeni restauracyjnych,
miejsc spotkan nieformalnych
oraz sal konferencyjnych.

- Wielokrotnie nagradzany design,
zdobywca prestizowe] nagrody
Red Dot Design Award.

- Stabilna konstrukcja oparta
na oryginalnym stelazu.

- Wygoda w uzytkowaniu, mozliwosc
dostawienia optymalnej liczby krzeset,
dzieki montowaniu stelaza na srodku
blatu.

- A system of attention-grabbing
tables and coffee tables.

- Ideal in restaurants, informal meeting
places and conference rooms.

- Frequently awarded design,
winner of the prestigious
Red Dot Design Award.

- Stable structure resting
on imaginative frame.

- Comfort of use, a possibility
to bring more chairs due to

the frame which is assembled
in the middle of the table top.

Z

reddot design award
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ITMAGINATION, zdjecie: Aleksandra Metlewicz, Warszawa, 2017
ITMAGINATION, photo by Aleksandra Metlewicz, Warszawa, 2017
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Constructa Plus, zdjecie: Maciej Frydrysiak, Poznan 2017
Constructa Plus, photo by Maciej Frydrysiak, Poznan, 2017
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H2

Elementy kolekcii

Collection overview



H2

stot wysoki

high table
H2-01
80/80/H109

stoty

tables
H2-03 H2-04
80/80/H73 10/110/H73
H2-07 H2-08
135/135/H73 180/90/H73
H2-11 H2-12
277/120/H73 200/110/H73

stoliki kawowe
coffee tables

w =

H2-15 H2-16
80/80/H40 100/100/H40
akcesoria

accessories

H2-20
51/44/H171

T

H2-17
180/70/H40

o

H2-05
80/80/H73

H2-09
200/100/H73

T

H2-13
240/120/H73

=

H2-18
80/80/H40

L]

H2-06
100/100/H73

H2-10
240/110/H73

H2-14
277/125/H73

e

H2-19
100/100/H40
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Praca z klientem
Work with the client

Kolekcja / Collection

Praca zespotowa
Teamwork

Praca indywidualna
Individual work

Domowe biuro
Home office
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design: Piotr Kuchcirski

System mebli pracowniczych G4 to funkcjonalne

i nieskomplikowane rozwigzania do biur oraz sal
konferencyjnych. Wiele mozliwosci aranzacyjnych,
stabilna konstrukcja, tatwosc i szybkos¢ montazu

to charakterystyczne cechy kolekgji. Metalowa rama
pod blatem oraz ograniczenie ilosci nog w podwaojnych
I wieloosobowych stanowiskach gwarantujg komfort
uzytkowania i wysokg stabilnosc.

Miejsce pracy powinno spetniac¢ indywidualne wymagania
kazdego pracownika, dlatego w kolekeji G4 mozna zastosowac
Scianki miedzybiurkowe lub pozostawi¢ otwarta przestrzen.
Elementy prowadzenia kabli pozwolg na uporzadkowanie

I organizacje przestrzeni, a zastosowanie oston czotowych

i dostawek poszerzy mozliwosci aranzacyjne systemu.

G4 System of Office Furniture offers simple and practical
solutions for offices and conference rooms. The characteristic
features of this collection include: very many arrangement
possibilities, stable structure as well as fast and easy installation.
A metal frame below the desktop and fewer desk legs
installed at double or multi-person workstations will
guarantee the comfort of use and great stability.

The workplace should always meet individual requirements
of all employees, and that is why, in G4 Collection you can
either use desk screens or enjoy open space. The elements
of cable management will enable you to clear and organise
your work space, whereas modesty panels and desk
extensions will multiply arrangement possibilities.
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Cechy kolekaji

Features and characteristics

- Ekonomiczny system mebli
pracowniczych z regulacja
wysokosci biurek i stotow.

- Wybar okragtych lub kwadratowych
nog w ramach jednego stelaza.

- Innowacyjne rozwigzanie
montazu ndg - mocowanie
za pomocay jednej sruby

- Oszczednosc miejsca poprzez
mozliwosce tworzenia stanowisk
pracowniczych podwojnych
oraz szeregowych wspartych
na nogach posrednich, szafkach
lub kontenerach

- Certyfikaty potwierdzajgce
zgodnose¢ z normami
Unii Europejskie).

- An economical system o
vorkstations with table and
desk height adjustment

— A selection of round
or square legs within
one frame

- An innovative solution to
assemble legs - with
one screw only

- Saving space by creating
double workstations or bench
desks supported on middle legs,
cabinets or under-desk pedestals

- Sertificates confirming
compliance with EU
standards
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G4

UASC, zdjecie: Hubert Padalak, Gdynia, 2016
UASC, photo by Hubert Padalak, Gdynia, 2016
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Biuro coworkingowe HubHub, zdjecie: Marcin Szymczak, Warszawa, 2017
HubHub coworking space, photo by Marcin Szymczak, Warszawa, 2017

UASC, zdjecie: Hubert Padalak, Gdynia, 2016
UASC, photo by Hubert Padalak, Gdynia, 2016
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Funkcjonalny open space
powinien zapewnia¢ wysoki
komfort pracy. Dlatego dla
szeregowych stanowisk
wieloosobowych w systemie
G4 zaprojektowalismy wiele
wygodnych rozwigzan, ktére
sprawdzg sie nawet

w pomieszczeniach

o niewielkich wymiarach.

Scianki miedzybiurkowe
tworza indywidualng
przestrzen i wspieraja
komfort akustyczny.
Pomagajg w organizacji
miejsca pracy

i gwarantujg wygode.

W zabudowie szeregowe;j

w systemie G4 proponujemy
tez cofniete od krawedzi nogi
posrednie - utatwia to
komunikacje, pozwala na
efektywne wykorzystanie
przestrzeni i swobodna
prace.

In order to make the open-
plan office functional, high
comfort of work needs to
be ensured. Therefore, we
have come up with many
convenient solutions for
bench desks in G4 System,
which are effective even in
case of smaller rooms.

Desk screens will create
individual space and improve
acoustic comfort. They
will help to organise the
workplace and will provide
comfort at work.

In benches in G4 System
there are recessed middle
legs installed on the inner
side of benches, which will
make communication easier
and guarantee uninterrupted
work and effective use of
space.
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G4

Elementy kolekcii

Collection overview



G4

blaty biurek
desktops

]

G4-01 180/80
G4-02 160/80
G4-03 140/80
G4-04 120/80

blaty podwdjne

double workstation tops

G4-05
80/80

]

G4-06 180/60
G4-07 160/60
G4-08 140/60
G4-09 120/60

G4-30 160/280/160/60
G4-31 160/240/160/60

blaty stotow konferencyjnych
conference table tops

G4-38  220/110
G4-39 200/100

przystawki
extensions

G4-45
R60

7

G4-53
R60/135°

Scianki
screens

G4-74 180/H61
G4-75 160/H61
G4-76  140/H61

G4-130 160/H56,5
G4-131 120/H56,5

G4-77
G4-78
G4-79

120/H61
80/H61
60/H61

G4-132 160/280/160/60
G4-133 160/240/160/60

G4-40
120/120

G4-46
R80

]

G4-54 R80/90°
G4-55 R60/90°

G4-80 180/H61
G4-81 160/H61

C

G4-82 140/H61
G4-83 120/H61

G4-151 81,8/H56,5
G4-152 61,8/H56,5

] L

G4-10 G4-11  180/80/60 G4-13 180/60/80
80/60 G4-12  160/80/60 G4-14 160/60/80

G4-34 160/280/120/60 G4-136 160/280/120/60
G4-35 160/240/120/60 G4-137 160/240/120/60
G4-41 2120 G4-43 250/120
G4-42 @90 G4-44 200/100

=) (7

G4-48 R60 G4-52
G4-50 R40 R80/135°
G4-51  R30

AN

G4-56 R80/45°
G4-57 R60/45°

o®
G4-84 180/H61 G4-87 120/H61 G4-90 180/H61 G4-92  140/H61
G4-85 160/H61 G4-88 80/H61 G4-91 160/H61 G4-93  120/H61
G4-86 140/H61 G4-89 60/H61
G4-153 160/H61,5 G4-155 81,8/H61,5
G4-154 120/H61,5 G4-156 61,8/H61,5
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elementy do scianek
connectors for screens
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G4-15
G4-16
G4-17
G4-18

G4-104 160/120
G4-105 140/120
G4-106 120/120

G4-146

=%

G4-148

G4-129

160/140/80/60
160/120/80/60
140/120/80/60
120/120/80/60

G4-147

2

G4-149

G4-108 160/160
G4-109 140/160
G4-110 120/160

G4-19
G4-20
G4-21
G4-22

160/140/80/60
160/120/80/60
140/120/80/60
120/120/80/60

G4-23
G4-24
G4-25
G4-26

160/140/60/60
160/120/60/60
140/120/60/60
120/120/60/60

ostony czotowe
modesty panels

G4-138 160/120
G4-139 140/120
G4-140 120/120

nogi
legs

G4-161
G4-162

G4-158 G4-159

G4-166
G4-167

G4-163 G4-164

G4-60

G4-65

G4-141 160/160
G4-142 140/160
G4-143 120/160

G4-94
G4-95
G4-96
G4-97
G4-98
G4-99

nogi do zabudowy
szeregowej
legs for bench solutions

G4-121 G4-170
G4-145 G4-144
G4-169

163/2/H30
143/2/H30
123/2/H30
103/2/H30
63/2/H30
43/2/H30

nogi do wsparcia

na szafkach

legs for workstations

supported on cabinets

&

G4-122-1A

o

G4-123-1A
G4-124-1A

ik

G4-125-1A

®a

G4-126-1A
G4-127-1A

iy

G4-122-1B

kg

G4-123-1B
G4-124-1B

I

G4-125-1B

i

G4-126-1B
G4-127-1B

G4-27
G4-28
G4-29

160/140/60/60
160/120/60/60
140/120/60/60

akcesoria
accessories

G4-100
53/28/H55

prowadzenie kabli
cable management

2 &

G4-102
7/7/H2

G4-101
5/5/H2

[ =

G4-128 1-09
5/4/H47

4/10/H7

ucm/200 200/10/H10
ucm/180 180/10/H10
ucm/160 160/10/H10
ucm/140 140/10/H10
ucm/120 120/10/H10
ucm/100 100/10/H10
ucm/8o 80/10/H10
ucm/60 60/10/H10
ucm/a0 40/10/H10



stanowiska call center
call center workstations

cc_41

stanowiska 4-osobowe
4 person workstations

cc_41

stanowiska 6-osobowe
6 person workstations

CC_6.1

stanowiska 8-osobowe
8 person workstations

Sanag

Ccc_81

stanowisko 10-osobowe
10 person workstation

K

cc_101

cCc_4.2

CC_6.2.B

R = NS

cc._8.2

stanowisko 12-osobowe
12 person workstation

F

cc_121

X

CcC_6.3

ccs83

CcC 6.4

ccs4
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Individual work
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172

System kontenerow K2 to propozycja uzupetniajgca,
kompatybilna ze wszystkimi systemami mebli pracowniczych
oraz lad recepcyjnych. Najwazniejszg cechg wyrozniajaca
kontenery jest ich funkcjonalnose. Wyposazenie dobierane
jest indywidualnie, dzieki temu produkt spetni swoja role

w kazdej branzy.

System K2 dostosowuje sie do uzytkownika - dostepne

sg fronty bezuchwytowe lub z zamontowanymi uchwytami.
Dostepne sg dwie opcje gtebokosci szuflad oraz wersje

Z kotkami wysokimi, kotkami wpuszczonymi w wieniec
dolny lub na stopkach. Kontenery sg solidne i stabilne, dlatego
doskonale sprawdzg sie rowniez jako siedzisko.

K2 Pedestal System is a complementary proposal, which can
perfectly fit into all systems of office furniture and reception
desks. The key feature that makes them distinctive is their
great functionality. The equipment is individually determined,
and this is why, our product will expertly fulfil its role in a
variety of branches and industries.

K2 System easily adjusts to the user - there are either fronts
with no handles or with installed handles available, there are
two options of drawers depth and there are three pedestal
versions: with high wheels, with recessed wheels which are
hidden in the bottom ring and on feet. Since K2 pedestals
are solid and stable, they can be used as seats.
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Cechy kolekgji

Features and characteristics

- Uniwersalne meble uzupetniajace.

- Szerokie spektrum wyboru kontenerdw:
podbiurkowe, dostawne, z relingami
oraz cargo; z szufladami metalowymi,

7 tworzywa lub z rama kartotekowa.

- Nowoczesne i minimalistyczne
rozwigzanie bezuchwytowe.

- Mozliwosce lepszego wykorzystania
przestrzeni dzieki kontenerom
o niewielkiej szerokosci (33 cm).

- Certyfikaty potwierdzajgce
zgodnose¢ z normami
Unii Europejskie).

- Universal, complimentary furniture.

- A great variety of pedestals to choose
from: underdesk, side, with rails and cargo,
with drawers made from metal or plastic,
or with a filing frame.

- A modern and minimalist
no-handles solution.

- A possibility to use the working
space more efficiently thanks to
pedestals of small width (33cm).

- Certificates confirming
compliance with EU
standards.
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K2

EPR Architects, zdjecie: Stanistaw Zajagczkowski, Wroctaw, 2017
EPR Architects, photo by Stanistaw Zajgczkowski, Wroctaw, 2017
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KZ

Elementy kolekcii

Collection overview



K2

kontenery podbiurkowe
under-desk pedestals

K2-01 K2-02 K2-03 K2-04
43/60/H56,5 43/60/H56,5 43/80/H56,5 43/80/H56,5

kontenery podbiurkowe bez pidrnika
under-desk pedestals without pencil drawer

K2-07 K2-08 K2-32 K2-33
43/60/H62,3 43/60/H62,3 43/58/H61 43/58/H61
kontenery dostawne

side pedestals

K2-11 43/60/H72 K2-12  43/60/H72 K2-13  43/80/H72 K2-14  43/80/H72
K2-21 43/60/H74 K2-22  43/60/H74 K2-23  43/80/H74 K2-24  43/80/H74
akcesoria

accessories

K2-104 K2-103 K2-100 P4-646

33,5/19,6/H2,4 34/2/H7 43/60/H4 52/39,5/H5,5

piornik podziatka do szuflady poduszka do konteneréw o gt. 60 cm poduszka do konteneréw z relingiem, o gt. 60 cm
pencilcase divider to drawer cushion for pedestals 60 cm depth cushion for pedestals 60 cm depth, with railing
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kontenery podbiurkowe waskie
narrow under-desk pedestals

K2-05 K2-06
33/60/H56,5 33/60/H56,5

kontenery podbiurkowe z relingiem
under-desk pedestals with railing

K2-41 K2-42
43,2/60/H55,5 43,2/60/H55,5
kontenery dostawne

side pedestals

K2-45 K2-46
43,2/80/H74 43,2/80/H74

wyposazenie kontenera cargo
cargo equipment

_—

K2-501 K2-502
33/68/H4 34/36/H35,5

K2-43
43,2/80/H55,5

kontenery typu cargo
cargo-type containers

K2-51
43,2/80/H115

S

K2-503
32/34/HO,1

K2-44
43,2/80/H55,5

K2-52
43,2/80/H74

K2-504
32/32/H10
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Organizacja
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J oYolE

Wyjatkowe szafy autorstwa projektantow Balmy tworzg
kompleksowy system przechowywania dokumentow

w biurze. Szafy z kolekeji ] SYSTEM petne sg pomystowych
rozwigzan i usprawnien, ktore jeszcze efektywniej
pomagajg zorganizowac i uporzadkowac¢ dokumentacie
firmy. Szeroki wybor akcesoriow zapewnia peten komfort
uzytkowania. Wyposazenie wnetrza szaf dobierane jest
indywidualnie, podobnie jak sposdb zamykania drzwi.
Dzieki tylu oferowanym mozliwosciom J_SYSTEM to duzo
wiecej niz szafy. To synonim solidnosci i niezawodnosci.

These truly unique cabinets, constructed by Balma designers,
will create a complex system of storing documents in the office.
The cabinets from J_SYSTEM offer numerous ideas and
clever solutions, which will help you to handle and organise
your company documentation. A wide range of accessories
will ensure a great comfort of use. Both the furnishing of the
inside of the cabinets and the way to close the cabinets are
individually determined. Thanks to so many possibilities which
open up, J_ SYSTEM is much more than just cabinets. It is
safety and reliability.
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Cechy kolekgj

Features and characteristics

- Niezwykle rozbudowany system
szaf i regatow biurowych, wspartych
na cokotach metalowych.

- Bogata oferta wyposazenia szaf
w potki z melaminy lub metalu,
wygodne ramy kartotekowe
oraz szuflady

- Plecy szaf w kolorze korpusu.

- tatwe korzystanie, dzieki szerokiemu
katowi otwarcia zawiasow (270 stopni).

- Szeroka gama kolorystyczna.

- Wyjatkowa stabilnosce i wytrzymatose
potwierdzona certyfikatami.

- An expanded system of cabinets
and office shelves supported on
metal plinths

- A great variety of furnishings,
such as melamine or metal
shelves, comfortable filing
frames and drawers.

- The back of cabinets
is in the same colour
as the cabinet body.

- Easy to use, thanks to a wide
opening angle of the hinges
(270 degrees).

- A diversity of colours.

- Exceptional stability

and endurance confirmed
with certificates.
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J_SYSTEM

Constructa Plus, zdjecie: Maciej Frydrysiak, Poznan, 2017
Constructa Plus, photo by Maciej Frydrysiak, Poznan, 2017
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ITMAGINATION, zdjecie: Aleksandra Metlewicz, Warszawa, 2017
ITMAGINATION, photo by Aleksandra Metlewicz, Warszawa, 2017

UASC, zdjecie: Hubert Padalak, Gdynia, 2016
UASC, photo by Hubert Padalak, Gdynia, 2016
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Collection overview
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J_SYSTEM

20H
(H72)

30H
(H107)

40H
(H143)

50H
(H178)

60H
(H213)

06J

szafy z drzwiami skrzydtowymi

cabinets with hinged doors

06J01 oem
40/46/72 80/46/72
06J06

60/46/72

@>

06J02 06J66 06J12
40/46/107  40/46/107  80/46/107
06J07 06J70 06J16
60/46/107  60/46/107  100/46/107
06J20
120/46/107

)

06J03 06J13 06J24
40/46/143  80/46/143  40/46/143
06J08 06J17 06J27
60/46/143  100/46/143  60/46/143
06J21
120/46/143

06J04 06)14 06J25
40/46/178  80/46/178  40/46/178
06J09 06J18 06J28
60/46/178 ~ 100/46/178  60/46/178
06J22
120/46/178

06J05 06J15 06J26
40/46/213  80/46/213  40/46/213
06J10 06J19 06J29
60/46/213  100/46/213  60/46/213
06J23
120/46/213

07)

szafy

z drzwiami
przesuwnymi
cabinets with
sliding doors

07J01
80/44/72
07J04
100/44/72
07J07
120/44/72
o7)10
160/44/72

07J02 0714

80/44/107 80/44/107

07J05 07J15

100/44/107  100/44/107

07J08
120/44/107
o7m
160/44/107

07J03 07113

80/44/143 80/44/143

07J06
100/44/143
07J09
120/44/143
07)12
160/44/143

07J01+07J02
80/44/178
07J04+07J05
100/44/178
07J07+07J08
120/44178

07)14+07J02
80/44/213
07)15+07J05
100/44/213

08J
szafy zaluzjowe
jalousie cabinets

08J01 o08J10
80/44/72 160/44/72
08J04

100/44/72

08J07
120/44/72

3

08J02 08J22 osJn
80/44/107 80/44/107  160/44/107
08J05 08J23

100/44/107 100/44/107

08J08

120/44/107

08J03 08J12 08J13
80/44/143  160/44/143  80/46/143
08J06 08J16
100/44/143 100/46/143
08J09 08J19
120/44/143 120/46/143

08J01+08J02 08J14
80/44/178 80/46/178
08J04+08J05 08J17
100/44/178 100/46/178
08J20
120/46/178

08J22+08J02 08J15
80/44/213 80/46/213
08J23+08J05 08J18
100/44/213 100/46/213
08J21
120/46/213
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09J
regaly, regaly i szafy narozne, szafy ubraniowe
bookcases, corner bookcases and cabinets, wardrobes

4

\Z

09J01 09J16 09J26 09J31 09J36
40/44/72 100/44/72  44/44/72 74[74/72 74174172
09J06 09J21

60/44/72 120/44/72

oan

80/44/72

4

4

09J02 09n7 09J27 09J32 09J37
40/44/107 100/44/107  44/44/107  74/74/107 74/74107
09J07 09J22
60/44/107 120/44/107
09J12
80/44/107
o o S
=
= J
09J03 0918 09J28 09J33 09J38 oM
40/44143 100/44/143  44/44/143  74/74/143 74/74143 40/46/143
09J08 09J23
60/44/143 120/44/143
0913
80/44/143
=
=
=
09J04 09J19 09J29 09J34 09J39 09J42
40/44/178 100/44/178  44/44/178  T4/74/178 74174178 40/46/178
09J09 09J24
60/44/178 120/44/178
0914
80/44/178
=
-
=
=
09J05 09J20 09J30 09J35 09J40 09J43
40/44/213 100/44/213  44/44/213  74/74/213 74/74/213 40/46/213
09J10 09J25
60/44/213 120/44/213
09J15
80/44/213
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09J44
80/46/143
09147
100/46/143
09J50
120/46/143

09J45
80/46/178
09J48
100/46/178
09J51
120/46/178

09J46
80/46/213
09J49
100/46/213
09J52
120/46/213

0 U

09J53
120/46/143

09J56
80/60/143
09J59
100/60/143
09J62
120/60/143

09J54
120/46/178

09J57
80/60/178
09J60
100/60/178
09J63
120/60/178

09J58
80/60/213
09J61
100/60/213
09J64
120/60/213

09J55
120/46/213

23)
szafy kartotekowe
filing cabinets

23105 20H
80/46/72 (H72)
2314

100/46/72

23J01 23J06 30H
80/46/107  80/46/107 (H107)
23110 23115

100/46/107  100/46/107

2

23J02 23J07 23J21 23J31 40H
80/46/143  80/46/143  80/46/143  80/46/143 (H143)
2311 23)16 23)26 23136

100/46/143  100/46/143 100/46/143 100/46/143

23103 23108 23119 23122 23J29 23132 50H
80/46/178  80/46/178  80/46/178  80/46/178  80/46/178  80/46/178  (H178)
2312 2317 23)24 23)27 23134 23137

100/46/178 100/46/178  100/46/178 100/46/178 100/46/178  100/46/178
23J04 23J09 23J20 23)23 23J30 23J33 60H
80/46/213  80/46/213  80/46/213  80/46/213  80/46/213  80/46/213  (H213)
2313 2318 23J25 23)28 23J35 23J38
100/46/213  100/46/213 100/46/213 100/46/213 100/46/213  100/46/213



cokoty metalowe
metal bottom rings

<

14J01  40/38
14J02 60/38
14J03 80/38
14J04 100/38

potki

shelves

14)21  76,4/355
14)22  77,3/355
14)23 96,4/35,5
14J39 57,3/355
do szaf 07J

for cabinets 07)

potki wysuwane
sliding shelves

14J60 40*
14J61  60*
14J62 80*
14J63 100*
14J64 120*

*do szafy o podanej szerokosci
*for a cabinet of the specified width

14J05 120/38
14J06 160/38

14)25 56,4/375

14)26  76,4/375

14J27 96,4/375

14)28 116,4/375

do szaf 08)

otwieranych poziomo

for side opening cabinets 08J

ramy kartotekowe
sliding frames
for suspension files

14J46 60*
14)47 80*
14J48 100*
14J49 120*

14J07 80/52
14J08 100/52

14J36 76,4/54

14J37 96,4/54

14J38 116,4/54

do szaf ubraniowych 09J
for wardrobes 09J

szuflady metalowe
metal drawers

14J51  80*
14J52  100*
14J53  120*

1413
120/52

14)12
nm

14)29  36,4/40

14J31  56,4/40

14)33  76,4/40

14J35 116,4/40

do szaf 06J, 08J otwieranych
pionowo, regatéw 09), szaf 23J
for cabinets 06J, 08J with
vertical opening, bookcases
09J, cabinets 23J

akcesoria
accessories

=

14)54

32,5/H7,6

przegroda do szuflad
metalowych

divider for metal drawers

listwy cokotowe
bottom slats

14J40 40
14)41 60
14J42 80
14J43 100
14J44 120
14J45 160

[

14)65
6/2/H1,5
odbojnik drzwi
door stopper
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Organizacja
Organisation

Kolekcja / Collection
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Porzadek w biurze ma wptyw na samopoczucie
pracownikow. Dobra organizacija, ktérej odzwierciedleniem
jest przyjazne otoczenie, usprawnia prace. Kolekcja WOO
pozwala zachowac tad estetyczny, nawet w tak dynamiczne;
przestrzeni jak biuro. Poprzez przypisanie odpowiedniego
miejsca materiatom i sprzetom biurowym, garderobie

i rzeczom osobistym miejsce pracy staje sie przejrzyste

i inspirujgce.

Funkcjonalne, znakomite jakosciowo i estetyczne
meble WOO sg niezastgpione w praktycznych,
nowatorskich aranzacjach biur.

Maintaining order in your office can help to keep spirits of
your employees high. Good organisation, which is reflected
in the pleasant surrounding, can make work easier. WOO
Collection will enable you to keep the area clean, even in
such a dynamic work space as the office. By assigning
suitable places to office materials and equipment, wardrobe
or personal belongings, the workplace will become free of any
obstructions or unwanted objects and thus more inspiring.

WOO furniture, synonymous with functionality, top quality
and aesthetics, is a perfect match for practical as well as
innovatory office design.
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Cechy kolekcii

Features and characteristics

- Ergonomiczny i ekonomiczny
system szaf do wnetrz biurowych.

- Dowolnose tgczenia roznych
koloréw korpusu i frontow.

- Efektywne zagospodarowanie
nawet niewielkich przestrzeni,
dzieki szafom z drzwiami
przesuwnymi i nadstawkom.

- Drzwi szaf zamykane na wielopunktowe
zamki baskwilowe.

- Rozne typy uchwytow do wyboru.

- An ergonomic and practical system
of cabinets for office interiors.

- You can freely combine colours
of the body and fronts.

- Efficient space saving even of small
areas, thanks to the cabinets with

sliding doors and upper sections

- Cabinet doors fastened
with multipoint locks

- Various types of handles available
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Biuro coworkingowe HubHub, zdjecie: Marcin Szymczak, Warszawa, 2017
HubHub coworking space, photo by Marcin Szymczak, Warszawa, 2017
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Elementy kolekcii

Collection overview



WOO

szafy 1,50H
cabinets 1,50H

i

wo1
80/42/H72

szafy, regaty 20H
cabinets, bookshelves 20H

z

wo4
80/42/H81

szafy, regaty 30H
cabinets, bookshelves 30H

80/42/H117

szafy, regaty 40H
cabinets, bookshelves 40H

w14
80/42/H153

szafy, regaty 50H
cabinets, bookshelves 50H

w22
80/42/H189

s

wos
80/42/H81

<
z

wo9
80/42/HN17

w17
80/42/H153

w23
80/42/H189

@

w36
80/42/H75

W25
80/42/H189

W26
80/42/H189
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ATIXA

design: Piotr Kuchcinski

System lad recepcyjnych ATIXA to synonim dobrego smaku
i najwyzszej jakosci. Wyjatkowy projekt Piotra Kuchcinskiego
oraz wykonanie z Corianu® sprawiajg, ze ATIXA prezentuje
sie niezwykle nowoczesnie. Ksztatt narzucony przez wybrane
materiaty dziata jak magnes. Wkomponowane we fronty
oraz boki lady oswietlenie LED dodaje lekkosci, a powsciagliwa
forma nada niepowtarzalny charakter wnetrzu.

Niezwykty, przyciggajacy spojrzenia projekt idzie w parze

z funkcjonalnoscia. Wnetrze lady recepcyjnej mozna uzupetnic
mobilnymi potkami na dokumenty i panelami tapicerowanymi.

ATIXA to wizytdwka dynamicznych i odwaznych przedsiewziec.

ATIXA equals fine taste and superb quality. This original design
by Piotr Kuchcinski and realisations in Corian® culminate in the
modern character of ATIXA. The shape of the counters imposed
by designated materials looks truly mesmerising, LED lights
installed on the fronts and sides of the counters create the
feeling of weightlessness, whereas, the restrained form of the
whole reception area will give the interior a unique character.

This outstanding and pleasing to the eye design is also focused
on the functionality of the reception area. The inside of the
reception desk may be furnished with mobile document
shelves and upholstered panels. ATIXA stands for adventurous
and dynamic undertakings.
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Cechy kolekgji

Features and characteristics

- Oryginalna propozycja dla
wymagajgcych klientow.

- Nowoczesny i minimalistyczny
design - idealny, by zrobi¢
doskonate pierwsze wrazenie.

- Wykonanie z Corianu®
- materiatu przyjemnego
w dotyku, a jednoczesnie
niezwykle odpornego
i tatwego w uzytkowaniu.

- Ekologiczne oswietlenie LED
frontu oraz bokow lady.

- Funkcjonalne wyposazenie
wnetrza.
- An inventive proposal

for demanding clients.

- Modern and minimalist
design - ideal to make
excellent first impression.

- Made in Corian® - a material
that is pleasant to touch,
at the same time, extremely
resistant and easy to use.

- Ecological LED lighting
of fronts and sides of the
reception units.

- Functional furnishing
of the interior.
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Lady recepcyjne ATIXA sg nie tylko ATIXA reception desks are not only
interesujgce wizualnie, ale pozytywnie visually attractive, but you will also
zaskakujag takze walorami uzytkowymi. be astonished by their usefulness

and efficiency.
Wyposazenie wnetrza lady mozna

dostosowac do konkretnych wymagan Furnishing the inside of the reception
i zorganizowac prace na wtasnych desk can be easily adjusted to particular
warunkach. requirements and the work can be

organised on your terms.
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ATIXA

Elementy kolekcii

Collection overview



ATIXA

lady recepcyjne
reception desks

A2-001
200/85/H116/76

organizery
organisers

T3-041
27/31/H37

A2-002
160/85/H116/76

T3-042
49/31/H37

A2-031
18/38/H114,5

panel tapicerowany
upholstered panel

T3-043
48/1/H37
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Praca z klientem
Work with the client

219



220

~S A

design: Piotr Kuchcinski

Roznorodnose materiatow, bogactwo kolorow i faktur

oraz aktualne wzornictwo - to podstawowe cechy lad
recepcyjnych TRESTA. Ten nieszablonowy system poprzez
swojg modutowose i mozliwose dowolnych zestawien bryt,
barw i technologii wykonczenia frontow pozwala uzyskac
indywidualny i niepowtarzalny wyglad kazdej recepcii.
Wyjatkowag ergonomie systemu dopetniajg mobilne potki
oraz tapicerowane panele. Lady TRESTA to nowoczesny
sposob na potgczenie funkcjonalnosci i reprezentacyjnosci.

A variety of materials and fabrics, wide array of colours
and textures as well as contemporary design contribute

to the special character of TRESTA reception desks. This
unconventional system, due to its modularity and a possibility
to obtain unrestricted combinations, colours and technologies
of fronts finishing, will permit to create an individualised and
remarkable design of the reception area. The unusual
ergonomics of the system is enriched by mobile shelves
and upholstered panels. TRESTA reception desks can best
illustrate how to combine functionality and professional
appearance in a modern way.



Balma Katalog / Catalogue

Cechy kolekgj

Features and characteristics

- Prosty | ponadczasowy system
funkcjonalnych lad recepcyjnych.

- Modutowose pozwalajgca
na dopasowanie do kazdego
pomieszczenia.

- Ekologiczne i oszczedne
oswietlenie LED.

- Niewielka waga w porownaniu
7 technologiami tradycyjnymi,
uzyskana dzieki czesciowemu
wykonaniu z ptyty komaorkowej

- Dostawa w ptaskich paczkach
umozliwia tatwiejszy transport
i zmontowanie mebli w miejscu
docelowym.

- A simple and timeless system
of functional reception desks.

- A modular character allowing
to be adjusted to every area.

- Ecological and energy
saving LED lighting.

- Reduced weight as compared
to traditional technologies,
thanks to being partially made
from lightweight boards.

- Delivered in flat packets, which
makes transportation easier and
allows to assemble large furniture
pieces at the destination.
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TRESTA

T3-001 + T3-057 + T3-016 + T3-055 + T3-052
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T3-006 + T3-006 + T3-051 + T3-052
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TRESTA

T3-001 + T3-053 + T3-054
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TRESTA

Elementy kolekcii

Collection overview



TRESTA

lady recepcyjne
reception desks

T3-001 200/85/H116/76
T3-003 160/85/H116/76

boki dostawne
side panels

T3-051 38/4/H115
T3-052 38/4/H115

T3-055 110/4/H74
T3-056 110/4/H74

organizery
organisers

T3-041
27/31/H37

T3-006
133/133/H116/76

T3-060 50/4/H74
T3-061 50/4/H74

T3-057
38/4/H40

T3-042
49/31/H37

T3-011  200/110/H76
T3-013 160/110/H76

T3-058 60/4/H115
T3-059 60/4/H115

panel tapicerowany
upholstered panel

T3-043
48/1/H37

=

T13-016
160/160/H76

T3-053 85/4/H115
T3-054 85/4/H115
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-URONTO

design: Piotr Kuchcinski

Obnizony front jest najbardziej charakterystyczna
cechg lad FURONTO. Dzieki temu pracownik recepdji
jest od razu widoczny, co utatwia kontakt interpersonalny
i komunikuje szczeros¢ oraz goscinnose firmy.

Idei otwartosci podporzadkowane zostaty nie tylko
gabaryty, ale rowniez estetyka i funkcjonalnos¢ mebli.
Lady recepcyjne FURONTO pozbawione sg zbednych
ozdobnikow, a ich wyrafinowanie tkwi w przemyslanych
proporcjach oraz maksymalnie uproszczonej strukturze.

The most characteristic feature of FURONTO reception
desks is their lowered front. As a result, you will see the
receptionist the moment you walk in, which will make the
interpersonal contact much easier and, at the same time,
will manifest the sincere and hospitable nature of a company.

The idea of openness is not only reflected by the size of
the counters, but also by their outstanding aesthetics and
functionality. FURONTO reception desks are free of any
unnecessary decorative elements, and their refined character
is best expressed by their carefully considered proportions
and maximally simplified structure.
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Cechy kolekgji

Features and characteristics

- Modutowose pozwalajgca dopasowac
lade recepcyjng do projektowanej
przestrzeni.

- Charakterystyczny, obnizony front,

unikalny na rynku meblarskim.

- Bogaty wybor unikatowych wykonczen
m.in.: beton, fornir kamienny, okleina
debowa gteboko ttoczona.

- Wielokrotnie nagradzany design.

— Szeroki zakres cen w zaleznosci
od standardu wykonczenia.

- Ekologiczne oswietlenie LED.

- lts modular quality permits
to adjust reception counters
to the designed space.

- A characteristic lowered
front, which is unique on
the furniture market.

- A vast array of extraordinary finish,
such as concrete, stone veneer,
deep pressed oak veneer.

- Frequently awarded design.

- A wide range of prices, depending
on the finish standard.

- Ecological LED lighting.
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F2-06 + F2-07 + 2xF2-09 + 2xF2-26
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FURONTO

2xF2-08 + 2xF2-09 + F2-23
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Salon Balma t6dz, zdjecie: Michat Mazurowicz, £6dz, 2016
Balma Showroom in £6dz, photo by Michat Mazurowicz, £t6dz 2016
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OSRAM, zdjecie: Marcin Szymczak, Warszawa, 2016
OSRAM, photo by Marcin Szymczak, Warszawa, 2016
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Elementy kolekcii

Collection overview



FURONTO

lady recepcyjne
reception desks

F2-01

130/65/H72/94
160/65/H72/94
170/65/H72/94
190/65/H72/94
210/65/H72/94

Z
J\

F2-01

136/68/H72/98
156/68/H72/98
176/68/H72/98
196/68/H72/98
216/68/H72/98

akcesoria
accessories

130/85/H72/94
150/85/H72/94
170/85/H72/94
190/85/H72/94
210/85/H72/94

136/88/H72/98
156/88/H72/98
176/88/H72/98
196/88/H72/98
216/88/H72/98

F2-21  120/25/H43
F2-22  80/25/H43

250

F2-02

120/65/H72/94
140/65/H72/94
160/65/H72/94
180/65/H72/94
200/65/H72/94

\
I

F2-02

120/68/H72/98
140/68/H72/98
160/68/H72/98
180/68/H72/98
200/68/H72/98

F2-23  120/25/H43
F2-24  80/25/H43

120/85/H72/94
140/85/H72/94
160/85/H72/94
180/85/H72/94
200/85/H72/94

120/88/H72/98
140/88/H72/98
160/88/H72/98
180/88/H72/98
200/88/H72/98

F2-03

120/89/H72
140/89/H72
160/89/H72
180/89/H72
200/89/H72

F2-25
42/50/H30

120/109/H72
140/109/H72
160/109/H72
180/109/H72
200/109/H72

F2-04, F2-05

125/65/H72/94
145/65/H72/94
165/65/H72/94
185/65/H72/94
205/65/H72/94

F2-04, F2-05

128/68/H72/98
148/68/H72/98
168/68/H72/98
188/68/H72/98
208/68/H72/98

125/85/H72/94
145/85/H72/94
165/85/H72/94
185/85/H72/94
205/85/H72/94

128/88/H72/98
148/88/H72/98
168/88/H72/98
188/88/H72/98
208/88/H72/98

F2-26
55/28/H55



boki dostawne
side panels

65 85

94

125 145 165 185 205 125 145 165 185 205

F2-06, F2-07

68 88

\'

98

128 148 168 188 208 128 148 168 188 208

F2-06, F2-07

45°/90°

F2-08

116/65/H94 116/85/H94
214/65/H94 214/85/H94

F2-09, F2-10
65/5/H72 85/5/H72
65/5/H94 85/5/H94

F2-27  60/H37
F2-28  80/H37
F2-29  100/H37

F2-30
26/55/H58
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D)

design: Piotr Kuchcirski

Recepcje LAP to rozwigzanie uwzgledniajgce specyfike
miejsca pierwszego kontaktu z klientem i jego reprezentacyjny
charakter. Wielomodutowos¢ systemu stwarza szerokie
mozliwosci aranzacyjne, pozwalajac na dostosowanie
ksztattu lady do uktadu pomieszczenia. Przemyslana
konstrukcja recepciji LAP daje mozliwosce funkcjonalnego
Zorganizowania stanowiska, a takze wygodnej pracy

przy komputerze.

System lad recepcyjnych LAP zapewnia wiasciwy kontakt

klienta z pracownikiem recepciji oraz realnie wptywa
na ksztattowanie pozytywnego wizerunku firmy.

LAP reception desks represent a solution that takes into
consideration the specifics of places of the first contact
with clients. The multi-modular character of the system
will provide a wide spectrum of arrangement possibilities,
enabling to adjust the shape of the reception unit to the
layout of the given reception area. Thanks to the well
thought-out structure of LAP reception desks, you will
gain a functional workplace and work in comfort when
using a computer.

LAP reception desks system ensures the proper contact
with the client and will significantly contribute to shaping
the positive image of the company.
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Cechy kolekgji

Features and characteristics

- Ponadczasowy i elastyczny
system lad recepcyjnych.

- Wiele mozliwosci aranzacji :
zréznicowanych modutow. R

- Rzadko spotykane moduty
wewnetrzne, pozwalajgce
na finezyjne ustawienie
w ksztatcie fali.

- Szerokie spektrum wykonczen
frontow w zakresie uzytych
materiatow oraz sposobu
wykonania detali.

- Everlasting and flexible
system of reception desks.

- Many possible arrangements
of varied modules.

- Rarely seen internal modules,
allowing refined arrangement
in the shape of waves.

- A great variety of front finish,
with regard to the materials
used and details made.
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L AP

Elementy kolekcii

Collection overview



LAP

lady recepcyjne
reception desks

200/90/H72/115
160/90/H72/115
140/90/H72/115
120/90/H72/115
80/90/H72/115

R10
RN

R12
R13
R14

opcje

options

200/90/H72
160/90/H72
140/90/H72
120/90/H72
80/90/H72

R6
210/104/H72/115

210/104/H72

N

210/104/H72

R8
188/103/H72/115

188/104/H72
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System scianek stuzy do aranzacji przestrzeni biurowych.
Pozwala na dowolne konfigurowanie indywidualnych
stanowisk pracy oraz oddzielanie przestrzeni wspolnych,
takich jak miejsca spotkan lub strefy wypoczynkowe.

System scianek wspotpracuje wymiarowo i estetycznie

z wszystkimi liniami mebli pracowniczych wyprodukowanych
przez Balme. Scianki VELO pozwalajg na podniesienie
poziomu koncentracji, a co za tym idzie, takze efektywnosci
pracownika.

VELO system of screens is ideal to arrange any office
space. It will allow you to set up individual work stations
whenever you wish, and separate commmon areas, such
as rest areas or meeting venues.

In terms of its dimensions and aesthetic qualities, the system
corresponds well with all the office furniture collections which
are manufactured by Balma. With the help of VELO screens,
high degree of concentration can be attained, which will
ultimately result in increased worker productivity.



Cechy kolekgji

Features and characteristics

System wolnostojacych
Scianek dziatowych.

Prosty sposob na wydzielenie
w przestrzeni biurowej miejsca
do pracy w skupieniu, ktore

mozna tatwo przearanzowac
w zaleznosci od pojawiajgcych

sie potrzeb i rozwoju organizacii.

Stabilnosc¢ konstrukeji gwarantowana
przez solidny stelaz.

Roznorodne materiaty wykonczeniowe:
MDF lakierowany, tapicerka, szkfo,
okleina naturalna w wielu ciekawych
kolorach.

Poreczne szafki i potki zawieszane

na sciankach wspierajg organizacje
stanowiska pracy.

A system of free-standing screens.

A simple way to isolate, within the office

space, a quiet place where one can easily
focus, which may be instantly rearranged,

depending on the arising needs and
organisation development.

A stability of structure guaranteed
by a solid frame.

A collection of finish materials,
such as lacquered MDF, upholstery,
glass, and natural veneer available
in many interesting colours.

Useful cabinets and shelves
hanging on sides support
workplace organisation.
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VELO

EPR Architects, zdjecie: Stanistaw Zajagczkowski, Wroctaw, 2017
EPR Architects, photo by Stanistaw Zajgczkowski, Wroctaw, 2017
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VeLO

Elementy kolekcii

Collection overview



VELO

$cianki petne
full screens

—
=
=~

G1

120/7/H205 H167,5 H130
100/7/H205 H167,5 H130
80/7/H205 H167,5 H130
60/7/H205 H167,5 H130

$cianki przeszklone
glass screens

G4

120/7/H205 H167,5 H130
100/7/H205 H167,5 H130
80/7/H205 H167,5 H130

60/7/H205 H167,5 H130

zaslepki gorne stupka
top plugs for columns

G31

717

G35 G36
7/6 7/6

274

$cianki petne z panelem tapicerowanym

full screens with upholstered panel

=
=

G2

120/7/H205 H167,5 H130
100/7/H205 H167,5 H130
80/7/H205 H167,5 H130
60/7/H205 H167,5 H130

G5

120/7/H205 H167,5 H130
100/7/H205 H167,5 H130
80/7/H205 H167,5 H130

60/7/H205 H167,5 H130

G32
717

G37
7/6

$cianki tapicerowane
upholstered screens

G3

120/7/H205 H167,5 H130
100/7/H205 H167,5 H130
80/7/H205 H167,5 H130
60/7/H205 H167,5 H130

G6

120/7/H205 H167,5 H130
100/7/H205 H167,5 H130
80/7/H205 H167,5 H130
60/7/H205 H167,5 H130

G33 G34
717 77

G38 G39
7/6 6/6



poftki i szafki wiszace
hanging shelves and cabinets

G 95/31/H37,5
G12 75/31/H375

stopa
foot

S -

G21
60/4/H1

stupki taczace scianki
columns joining the screens

G25
H205 H167,5 H130

sposoby tagczenia modutow
ways of joining modules

G13
75/39/H37,5

stupki taczace scianki
columns joining the screens

G22
H205 H167,5 H130

pionowa listwa zamykajaca
vertical closing slat

G15
H205 H167,5 H130

G14
75/39/H75

G23
H205 H167,5 H130

listwa funkcyjna
functional slat

G24
H205 H167,5 H130
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Kolory prezentowane w katalogu moga sie rézni¢ od rzeczywistych.
Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w kolorystyce,
wzornictwie i wymiarach prezentowanych wyroboéw. Niniejszy katalog

nie stanowi oferty w rozumieniu prawnym i publikowany jest jedynie

w celach informacyjnych. Wszelkie prawa zastrzezone.

Publikacja: wrzesien 2017

The colours presented in the catalogue may differ from the actual ones.
The manufacturer reserves the right to make changes to the colours,
design and dimensions of the presented products. This catalogue does
not constitute an offer in the legal sense and is published only for
information purposes. All rights reserved.

Publication: September 2017
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